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Jeo comnais un leu oi habite la tristesse

Ou régne le silence en maitre absolu

Ou la douleur coule du plus profond de I'dtme

Ou la nostalgie dévorante emplit la campagne 8
O l'affliction couvre de son ombre le pays tout entier
Ou la soufirance en silence tend la meain & chacun.

Cest le lieu on, béante, s'ouvre la carridre

On personne jamais ne mentionne J'amére sueur
O le travail jamaig n'est digne d'un merci

Ou chaque jour ne fajt qu'augmenter les tortures
O claque le foust cinglant de la corvée

O I'étre prostré languit en vain d'un réconfort.

Nous avone porté la tristesse, la nostalgie, 1a douleur

Nous avons porté la souffrance, toujours préts au sacrifics

Nous avons accablé d'ignominie notre coeur loyal

Et de séparation douloureuse pour de longues années.

Et c'est vous, brigands du nazisme, qui en fiites les auteurs
Et vous n'en récolterez que haine, haine ardente et vengeance.

APERCUS
SUR LE CAMP DE STRUTHOF

Ce réecit ne peut pas décrire toutes les miséres que les détenus
politiques du camp eurent 3 supporter. Quelque survivant d'un
autre camp pourra le confirmer. Mais en ma qualité de détenu
ayant vécu deux ans et demi dans ea Camp d'extermination, je
peindrai & grands traits ce dont j'al été le témoin oculaire. Poup
beaucoup de gens des expressions comme «chambre 4 gaz», «mort
de faim », «torturé & mort» ne sont que des exagérations. Tout cela
cependant ne représente que la triste réahté. Pendant sept ans et
demi, les Nazis m'ont détenu prisonnier derriére les barbelés & haute
tension. Pendant sept ans et demi, jlai vu périr misérablement des
hommes qui n'avaient rien fait d'autre que de préserver leur pays
des hordes nazies. Beaucoup dlentre etix sont morts victimes de leur
conviction, mais ils vivront sternellement dans e mot dordres
« Nous les avons eus...n

En septembre 1941 les trois cents nremiers détenus arrivérent
du camp de Sachsenhausen au camnp du Struthof: ce Struthof gui
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cursion bien connu et qui & transiorms
isonniers en camp de concentration, Le
truire des baraquements pour les

détenus qui devajent suivre. Ces trois cents hommes furent parqués
dans un réduit qui avait servi de gite aux pores élevés par Padminis-
tration de I'hétel. On avait l'intention de construire 1o camp lui-méme
eent metres plus haut. Dans ce but il falait dabord tracer une
route qui permetirait de monter les pierres et les difiérentes pidces
des baraquements. Que ce transport me se ferait pas avec des autos
ou des voitures, voila qui était logique pour le commandant dn
eamp. Dans quel but avait-on amené ici trois cents criminels ? La
nourriture que l'on donnait aux trois cents détenus était tout-a-fait
insufflsante. Une maigre soupe 3 I'eau accormpagnée de trois pommes
de terre en robe de chambre constituait tout 18 déjeuner. On avait
si peu de temps pour manger ce repas frugal que chacun était
obligé de reprendre son travail, tenant encore #a pomie de terre
& 1o main. Etant donné le manque de gamelle, beaucoup de prigon-
niers ne pouvaient méme pas Ianger lenr maigre pitance, car
ehacun n'avait pas la chance de posséder cet ustensile, Nombreux
étaiont ceux qui étaient obligés d'attendre qu'un autre ait mangs ea
soupe. Pendant auiils attendaient ainsi, la cloche annongait la
roprise du iravail et beaucoup dlentre enx devajent s'y rendre les
pornmes de terre refroidies A la main, sans ayvoir avalé une bouchée.

Haletant, de lourds blocs de pierre sur les épaules, il fallait
grimper le long de la route escarpée qui menait & l'emplacement du
camp. La mauvaise saison ayant débuté trés tot, les conditions de
travail en furent rendues d'autant plus pénibles. Et cependant les
trois cents pauvres diables eurent terminé au printemps 1942 quatre
baragues prétes & étre habitées. Qui étaient ces trois cents hommes ?
Nes hommes dont le pays était déja tombé aux mains des envahig-
werirs allemands. Des hommes qui avaient essayé de faire de la
résistance passive ou active. Des Polonais, des Tchéques, des Russes
et comme «Capo» les criminels de droit commun, tant hais. Car
par lattitude de ces derniers, les miséres des défenus politiques
slaggravérent de beaucoup. Au cours de ce récit les lecteurs verront
ae desginer les ftraits de caractére des eriminels de tous les pays.
An adétriment de tous les autres détenus ils n'étaient qu'un instru-
ment docile aux mains des ff. On avait construit A titre provisoire
ume route conduisant de Pancien hétel au camp. Du barbelé entou-
rait les quatre baraquements. i ce devait éire le travail des
prisonniers gui allaient suivre de compléter et d’agrandir tout eela.
Car clest 4 dessein que le partl nazi avait faift construire ce camp
en Alsace. La grande période: des arrestations allait cornmencer €n
Alsace et en France. Tous ceux qui allaient s'insurger contre
Poccupation allemande eurent le meme gort que les Folonais, ls8
Tehaques, les Russes et les Autrichiens. A la fin de juillet 1942

deux cent cinguante détenus élaient littéralernent tués dp travail pt
morts de faim, Alors la direction du Struthof fut contrainte de

nlétait alors que le 1ieu-d"ex
par larvivée des premiers pr
tpavail des premiers fut de cons
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faire i
d’étem:;eggcg;;t?: Dcamps de nouveaux esclaves du travail. Mille
e achau, parmi lesquels je me trouvais moi:mél
POHES: atant verlx)-or .giroupes de 70 dans des wagons & bestiaux et?ﬂi
AR e ;;Lée?, noire train, composé de vingt voitures :
niers prirent place Y s CInd Wagons non-occupés par les prison-
pesait sur les toit El(llnron 90 « apotres » des #f. Une chaleur estivale
trois jours, la POrst.e fai }ﬁgt:)zieﬁepgﬁc_lam Ito iu e Ot
men ; ! une fois. Un mom:
disp;’sigz?lr :Susseﬁtegeii? ggaoﬁmfgnie pain. dNous: aviur,\lﬁ:ni ?ﬁ&hm;
uelque: . ; Bu se déversa a
git. unSéui:]Bu(;‘%S;] ggns le wagon et une odeur indescriptibl:; sgo:l;pai?
Rhit aras vt o sous n'avait la possibilité de s'asseoir 4 terre.
nous étions tou tnl uré pendant deux jours la faim et la chaleur,
ALl it étii et]ement las ‘qu'aucun ne pouvait plus se tenil;:
humains. Couvert:nd'étenduS sur le plancher, souillés d'excréments
PR e hordure des pieds & la téte nous fiimes, apres
ae Hothau’oﬁ \ Sﬁ ors des wagons. Nous éfions arrivés én pa
AUToh ie (#7-Stubaf.» Zill — qui se trouvait alors & 1 bt
p ait venu & notre rencontre dans son élégante auto ;-iieétee

Une courte revue des victimes n

R ouvellement arrivée i
voituﬁee a;:z;:‘vo;;eué 2?5.1* notre aspect, et déja il remonf;iitmd:;‘;rg;
disparaiire &’mssitét. ;:;;n ?:z?gdag: éﬁtl-,(lt;erslturmf.» o Ipour

b3 e lon ¢ :
f:lT[;?-;?sj ltgav;‘:gfa. les rues de Rothau. Des civisczl:f g;og;;ésnous
b AL invec;;ivé alfnt.massés au bord de la route, fa:lrent brutzltr
e futt et dxspers?s. On essaya toyjours de tout cache §
faay o Tt lc;ujours qu'un essal. Le haut-commandement a hielx.;
L i e cs&ln_p dans un site caché, mais il ne ting pas
S gétpa le compréhensive de la population alsacienne
il ok d‘a:m le:nils. Au dela de la commune la route monte
bt i, dz s kacet&:}: A travers de vastes foréts touffues lz;
WEer e a0 tl.? s'éléve vers le camp. Aprés une merche de
bt portés; ,par :;n aquelle beaucoup de prisonniers durent déis
oy ba‘rm]gurs‘ ca,m_ayades, nous arrivames dans le canid
s O e d. C est ici que le commandant du camp nou]z
SeemanTeun 1:: eu’xléme fois, mais maintenant en compagnie dL
fnkde g Dl;.'e h« f-Hauptisturmfihrer» Planke, On nous anl‘ev:
e e e aau, ch&cun' en recut un nouveau, et la lendemain
e o e, nous tenir préts afin d'agrandir le camp pour
M dul e\;'alent encore arriver. Divisés en brigades de
NI s Lo cxuquante‘ bomines, nous allions, escortés d;a 74
gi)aules les pigrressenézggsv:i?esa apr?:in:gé, tet : e 7' nos:

1 nstruction ;

n;:ﬁqg:g)ﬁn;}tz.mc s:slt ptgndant ces jours que le camp cgfnilu:l Zl:egfi
gy ﬁ-Obersturmr;%?'n ionnel. Quatre détenus slévadérent dans 1'auio
Comment cela fut-i!up:z;i‘;)le Sg};?;:éte?‘t cpnducteur Sy
. . A t) ej
fila diun officier tcheque, était chargé flem}i:*znillj?Zlii?lnglz?lg?;s’ rII:
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eonducteur des travaux, Christmanm qui dans 1a lingerie repagsait
jes uniformes des §f, pouvait en tenir prétes quelques-uns. Habillés
en officiers des f4 ils montérent avec deux détenus alsaciens dans la
voiture, passeérent en plein jour devant la gentinelle de garde & la
{imite du camp et roulérent ainsi vers la liberté. Comme il apparut
plus tard, la sentinelle les salua méme, la main levée. Six mois aprés,
1a Gestapo mit la main 8sur I'un des 4vadés, Christmant, qui fut
pendu & lintérieur du camp. Au mois d’octobre 1942 Christmann fut
ramend au camp, Jes deux mains ligotées. Apreés de longues et
horribles tortures, auxguelles nous dfimes tous assister, Christmann
porte Jui-méme son gibet sur la premiére place du camp.

Conjointement avec un autre prisonnier il fut obligé agussi dy
porter son cercueil fait de planches grossiérement équarries. Apreés
quon lui eut a nouveau ligoté les mains, il se dirigea vers la
potence. cH-Hauptschnrmhren Geuss lui mit la corde aufour du
cou et en pronongant un dernier « Adieu» Christmann bascula dans
la caisse. Nous autres détenus times contraints de rester encore
debout une demi-heure pour contempler I'assassiné. Ce fut la
premitre exécution publique qui eut lieu au Struthof.

La déclaration faite par le premier coramandant Kramer, d'en
{aire pendre trente chaque jour, nous la. prenions trés au sérieux.
Comme je le décrirai encore plus loin, il a presque tenu 88 promesss.
A cette époque on échangeait tous les prisonniers devenus incapables
de travailler contre des détenus valides, pris dans d’autres camps.
Des étres humains afiniblis au point de ne plus pouvoir se tenir sur
leurs jambes atajent forces de redescendre la route longue de 8§ km
qui conduisait & la gare, ou, emapilés dans des wagons & bestiaux, ils
reprenajent le chemin de Dacuau. Ln..tra.dition orale veut qu'a
chaque envol 20 % des malades mouraient. 11 est impossible de

déterminer exactement gombien d’homies en cette année 1942

arrivérent valides au camp pour ne le quitter que comme de pauvres

déchets humains. 11 est certain qu'il y en avait des roilliers, Apres
je dur travail qui incombait & chacum, chacun se trouvait encore
gous la menace de terribles mesures disciplinaires. Pes peines qui
n'avaient pu &tre congues gque par des cerveaux dégénéreés par la
bestialité furent appliquées Je veux les décrire 1'une aprés l'autre
gelon leur gravité. Dlen avoir entendu parler, chaque lecteur g'en

ne idée précise: « Torstehen », privation de nour-

{ait certainement u
riture, pendalsou. pastonnade et enfin la mort Pour de petits délits

contre la discipline du camp Jes plus durs chitiments pouvaient
g'abatitre sur chacun. Par exemple, quelqu’un qui se fatgait pincer
pendant je travail en train de fumer une cigarette, pouvait étre
condamné & 50 coups de baton et plus. 1i arrivait aussi qu'en hiver
nous couchions en calecon, Mais gl de nuit passait une garde de 4,
{ n'arrivait que trop souvent, celui qui se laissait gurprendre

ce gu
Une punition s'en suivait et pas des moindres;

ainsi était aignalé,
car pour tout, les Nazis avalent forg

4 le mot «sabotage?. Et eesi

e N

aussi était pour eux d
: u sabotage. Je mi
portance i @ me souvie .
phunaauliagt lae Pt R o Tl ot Riaeeoen
vigilance du « #§-Oberscharft a brigade de travail de la (-
: arfubrer » Bi i carriére. Lu
quinze des R : iittner déjoua
toute la nuit ‘ﬁset:rgui“y avaient pris part furent eienal;f;j:;" Environ
pides ol avaient li urés de la manidre la plus atroce. A o: &
nous couchions. Aii;; L?u:“ftgosa;niru se trouvait alors E:n?;:
auriculaires de la brutalité i s & Ia fois les témoins o
talité imdescripti oins oculaires et
pauvres hommes. Troi criptible dent furent victim
plafond, les ; 8 grands erochets furemt 98 Ces
chés & ces cr(iit;;lt‘;' dfr ?m ligotés les bras dar:iér:nl?!:io:: :’lam 4
un demi matre au-:iessuaqon 4 es qu'ils restent suspendus : TR
S R s 3 du gol. Pour accroitre cette tort Eycen
Ot niesiing depi‘ e gourdin sur la téte et le dos d: “Ni des 4f
quatre heures, Les : 1détenm’ restajent ainsi suspend A
'« ”‘Hauptﬂhllrmfuh principaux rexponsables de eces tﬂul Kol
Lorsque le londemr‘er” Kra_mer e Ls H‘H&UPthhar?ﬁh‘:-N‘ ét:ient
victimes torturé ain & midi ces interrogntoires pri Ry
i dehoutei restérent ligotées et pendant six ul;;mim e
SN e 1v. matin au soir en plein soleil et aines durent
L eurs menottes me furent ouvertes. B WIS BB
pus torbait gn}l';ftlelsgque ’l;:s fera avaient pémnétré &aﬁ: ﬂ“:;:: prﬁ;
oBliEas) dal e goutte de leurs bras. Leu r. Le
receiaien: i:: gi:;ec dans leur culotte. Le soi: ;:n?izle;s .hﬂa Sglont
T el o h:m::h de paim que leurs camarades étnie“;aqﬂa ils
pas de leurs chafnes um.e, oar méme & ce moment, an ne l:s lti)géigé‘
le lendemain les mam passaiont la nuit & plat-ventre, pou i
ja. dclare avoir Yo dos tourments. Peu de lecteurs n;:m arrimdmr
semaines, des vers puﬁhﬁ‘:;’enptruprn yeux que pendant les :l:z?:it;rﬁ
Au bout de six sem gur les bras des vi
Mnaslatily victimes enchainées.
Et méme & a pour tous l'arré
ils montér:rl;:r:uetlg?l:etma‘gl:z:!;va pes les fers. t'&eujr:s:: i;ells]:.;‘g;
cette exécution. Tous 1 ctif » qui avait été construit
; es aufres Rus sxprés pour
commune : durant quel aes furent soumis & ;
Episod quelques semaines ils n' & une peiné
pisode raconté par le professeur Bierm:;;m;aﬁ‘sw :x:;m :1 ralt:on
rochure

luxembourgeoiss ; 1
tiaaase io LE ; Pauteur a bisn vouln m'autopiser & I men

11 est indiguéd d'examin
s e er de plus prés l'arrivée
e H?I.;i:t’t::fx:fés les « N, N.-Franzosen », De;?:lsp;:?ier T
SR Noieel 11':1- gqui éthit chef du magasin d'habiuemam“'
Srel It sl c: ruit que bientét arriverait un tra i i
prnEn. g, Simen mmun, gque 'on aurait pincés lors d’ nsport 5
Rl ::::;ns:ied;:; souteneurs, des camhrioleuﬁsmb::tu i:
Rl umanité, Et un soir les déienus’d
fhasasin diugbillorent, rent a_ppelés au camp, ot dans 1 &
4 a réception des ’ g7 ot o
éroula & peu prés comme sult. Sous uioau:i:ﬁxd:e:::iu ?&3:::0 4
-
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pagnaient des cris sauvages, les nouveaux Venus furent poussés dans
le « Block» ou ils durent se metire au rang dans une gale. Dang
la pidce atienante se trouvaient les 1 affectés au magasin d'habille-
ment, ou plutdt au comptoir des valeurs. ainsi qu'un certain nombre
de détenus. Les uns, munis décritoires étaient assis 4 de longues
{ables alignées aux murs, les autres se tenaient au milieu de la salle,
chiargés dimmenses cornets en papier, ot devaent é¢re mis les habits
dos nouveaux détenus. Tout I'argent et tous les objets de valeur
durent étre déposés. Clesi au galop que les nouveaux venug aurent
pevétir leurs costumes de forgats: mais ceci fut d’autant plus difficile
que les « #/-Blockfiihrer» — qui avaient déja fait entrer les malheu-
rveux i coups de gourding — erénient maintenant par leurs cris, leurs
coups de pied et leurs coups de bAton la plus déplorable confusion.
Quand enfin la nouvelle fournée fut déshabillée, eut signé en blanc
que tout sjétalt passé selon les rogles, elle dut se inettre au garde &
vous le long d'une ligne tracée A la craie pour étre examinée 8'il ne
restait pas dargent ou des bijoux ecachés. Au commandement
chacun duf écarter les bras, puis les doigts, mouvoir les mains,
enlever sa prothése sil en portait une, se laisser fouiller dans la
plaie jusquia ce que le sang en coule, se tourner, se haisser, écarter
les fusses de ses maing, tousser fortement, tandis qu'avec une baguette
on examinalt son anus. Ce dernier exercice était une invention per-
sonnelle due & lingénieux « Rottenfuhrer » Simon, invention dont il
nlétait pas peu fler; car, déclarait-il, celui qui tousse en se baissant
ne peut pas retenir un objet caché dans l'anus. Nous sentimes cette
fois-ci quil y avait de I'orage dans l'air. Sur 180 hommes il y avait
4 peu pres dix « Blockfithrer », et justement ceux quon eraignait le
plus et tous Atajent sofils, D'apres leurs conversations nous coml~
primes qu'il @agissait d'un transport de détenus « & liquider», d'un
gibler qui devail eétre traqué & mort. Un envoi de «N,N.» ehucho-
tajent-ils mystérieusement et nous stimes que N.N. signifiait « Nacht
und Nebel» == «nuil et brouillard ». Nous avions pris I'habitude des
bastonnades qui étaient a lordre du jour, Mais durant cette muit
cependant nous fames décontenancés. Cetie masse d’hommes qui &
coups de gourding (longs de 1 m "0 ot Gpais deux fois cornine 1e bras)
fut jetée dans la salle n'avait rien gui déceldt les eriminels, cela
gautait aux yeusx, bien qu'elle ne fut plus quun peloton de formes
fiumaines ensanglantees, qui gavangaient en criant, en trébuchant
Tune sur Vautre, en rampant et en saignent de larges blessures a la
téte. Cétaient 1a des prétres portant la soutane, des offleiers suipérieurs,
¢étaient comme on le sut plus tard des médecing, des ouvriers, deg
paysans, Presque sans exception des Francais de la Hésistance.
Généralement chargés de nombreux bagages de bonne apparence.
Sotils comme ils l'étaient les « #f-Scharfihrer » ne purent cacher leur
convuitizse pour les objets de valeur et les bons morceaux quiils ¥y
flairaient. Mais certains détenus aussi se sentirent attirés par cette
aubaine, comme les corbeaux par une charogne. Car le Struthof était
yégi en principe domme tous les autres camps dlaprés le préeepie

« désunir pour gouverner » Au Struthof on ne trouvait non seulement
des_‘g‘:_'ouges », des «verts» et des «noirs», cest-d-dire des déienus
pa]!mques, des ¢riminels et des éléments asociaux, mais encore il
éfaif ét'abli que ces troig groupes habitent, intimement mélanges, dans
le mé'me « Block », et qu’ils se partageni les postes de chel d'équipe,
de « hapqs » dlanciens du « Block » et de la chambrée ainsi que ceux
de «la dfrection» du camp par les détenus. A elle seule déja cetie
promnscm_té avec des criminels représentait pour tout homme honnéte
un supplice 'terrible et de plus elle était un obstacle 4 toute union
entre les détenus contre les #f. Et ce jour-la aussi ces rapaces ne man-
quérent pus de faire leur apparition ayant a leur téte Anfon, l'ancien
de la chambrds, un «noir». (Tl avait tenu autrefcis 4 Cologne une
taverne malfamée.) Aujourd'hui ils tutoyaient les #, riafent aux
é::lats lorsTue 1& Zouraia lesu a deux mains s’nbattait sur les fessed
d'un c_iét'emi qgi ne g'y attendait pas, se baissant & l'instant pour étra
examini, "= Zi.teni tovisnon prate @ offviv leur aide pour relever &
coups (;e pied un malheureux tombé & terre, & en ranimer un autre
é‘\'a_noul. en lui versant un seaun d'eau sur la téte. Et déja les bagages
éialant fzz‘:'.'erts. Déja la meute des ff se jetait dessus, empochant les
obj_ets d'importance et daignant distribuer des menues bagatelles 4 sa
suite. ._Alors eut lieu entre autres l'incident suivani. Devant la section
dfas objets de wvaleur on demanda & un monsieur dgé ol étaient les
sierines et il répondit & Schmitt, '« #f-Hauptscharfihrer » qui était
chef de cette section «qu'il n'en avait plusa

gu'_il n'en avait plus? §'1l en avait possédé?
ut.

Qu'il les avait perdus & l'instant.
Commeni ?

Un « Scharfiiliver » lui avait arraché des mains son béret dans
lequel se trouvaient une bague ¢iselee, une montre et une épingle de
eravate ep or En méme temns il Tovait freppé au visage ave¢ tant
de hr}ﬂa]ité qu'il était tombé 2 terre. En se relevant il n'avait plus
trouvé que le béret vidé. « Haouptscharfuhrer» Schmitt était déja um
homine d'un certain dge et un bureaucrate. Ces scénes de bastomn-
nades & larrivée de nouveaux convois n'dtaient pas Jde son golt, nom
pas par humanité; mais il voulait travailler dans l'ordre et la ’tran-
quillité. A  diverses occasions déja il slen était expliqué avec les
« Blockfithrer ». Il en résulta des relations tendues entre lui et eux.

Ce_tte fois-ci le vieux Monsieur ne put plus se mafiriser. Il sa
leve si brusquement que la chaise est renversce et il crie: «Ici a été
COmmis un vol! Qu'aucun des détenus ne quitie la pidce. On va
fouiller. » Un détenu, le professeur Biermann, originaire du Luxem=
hqurg. qui aide aux travaux décritures, slapercoit que l'ancien de la
chambrgg, un «noir» passe rapidement quelque chose a 1'un des
ciﬂloykfuhrer» que celui-ci fait disparaitre dans sa poche. Alors
!a'nmen du camp crie: « Alions, allons au garde & voug ! » et se meat
fii-méme dans le rapg. L'inspection, qui est faite par les wBlock-

T = S T



#ihrers, reste sans résultat. Mais un autre détenn, un coiffeur, par
qui le commandant 8e faisait raser et qui possdde & cause de cela
une grande autorité au camp, chuchote & l'oreills de professeur
Biermann et d'un ancien détenu: « C'est un coup monfé entre Anton
¢t le Blockfithrer. J'ai observé comme les deux se sont conesrtés. Eb
alors le Blockillhrer frappa et Anton empocha les bijoux. »

Et quelques instants plus tard ce coiffeur vient & passer de nou-
yeau et précise: «Je n'ai pas mangué de dire & Anton : Tu aurais di
jeter la montre 1a derriére, dans ce coin, dans le foin au lieu d'en
encombrer un #. Voila, et maintenant Antom sait que j'ai vu qui a
wolé les bijoux.w

Nos cheveux se dressent sur Ia tdte. Le joyeux coiffeur, si bon
enfant, ne sait-il donc pas malgré son expérience de la vie de camp
qu'il met en jeu sa vie? Kt non pas seulement la sienne, mais encore
ia notre, car l'air est chargé a l'extréme, Hauptscharfilhrer Schmitt
menace de faire un rapport au commandement et étant donné 1'étroi-
tesse de son intelligence il faut s'attendre & tout. La conségquence en
perait, et nous j savons tous, que les témoins devront disparaltre et
cela la nuit mélie, Cela peut signifier la fin pour le professeur Bier-
mann et le coiffeur, L'incident a gAté le plaisir des f/ qui en ont
assez de distribuer des coups de irigue, Les Erangais « N.N.» en
tirent tout le profit. Les trois témoine quittent 1o « Block» & deux
heures du matin, avec la conviction que durant cette nuit leur vie
est en grand danger. 1ls couchent dans la méme selle, Aucun des
trois ne peut dormir. Ils savent qu'a chaque instant quelgu'un peut
se glisser prés de leur lit et, armé d'un couteau, leur couper la gorge.
Histoire de brigands ? — Demandez a d'anciens détenus combien de
{fois de telles choses arrivérent. Tout simplement parfois parce qu'ils
eurent la malchance de passer, en sortant pendant la nuit, devant le
1it ol couchait I'ancien de la chambrée dans les bras de son favori.
Combien de fois aussi touf simplement, parce qu'on posgsédait encore
wun morceau de pain, caché sous l'oreilier.

Alors que pendant cetie nuit des hommes ot des prétres de la
Hégistance francaise furent battus et dépouillés de leurs bijoux,
d'autres prétres frangais — et méme des prétres haut placés — bénis-
saient des batteries allemandes et des troupes de volontaires. Gom-
bien contradictoires sont la plupart des doctrines !

Le lendemain matin & l'appsl nous vimes les Frangais « N.N.»
ge mettre en rang. On disait qu'ils n'avaient ni dormi de la nuit, ni
requ la moindre mnourriture. Toute la muit les peintres auraient ¢td
1a pour badigeonner leurs vétements.

Et en effet ils avaient l'air de cmges ambulantes. Qar les vieux
vitements civils, mal coupés qu'ils portaient étaient ornés de larges
rayures de couleur horizontales et verticales, Mals ce que mnous
plmes voir & 10 heures nous frappa d’horreur,

Le camp était situé — comme fl a déja 6té dit — au bord d'un
versant sbrupt de 800 m de hauteur. Il était construdt en terrasses,
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péunies entre elles par des escaliers d4labrés én plerre. Transporter
au pas de course dans cel air déja un peu raréfié de lourdes pierres
du bas du versant vers la hauteur, sans avoir mangé une beichés
depuis deux jours, sous les coups impitoyables des f7, et tragués par
les chiens policiers, aucun homme n'y résisterait & la longue. E%
e'était 1a le travail auquel dtarent astreints gans répit les Frangais
«N.N.» quon avait divisés en deux groupes. A droite l'un das
groupes dégringolait la céte accompagné du jappement furisux des
chiens, tandis qu'a gauche l'autre la remontait en trébuchant. Par
douzaines ils étaient étendus au pord du chemin, couverts da leur
gang et déja sacrifiés, A considérer les traits tirés et le regard cave
et hagard des autres, on pouvait s'apercevoir qu'ils étaient & bout
de forces.

Lorsqu’a midi mous nous mimes en marchs poeur Yappel, nous
vimes les congséquences de ces traitements. Tous les auires etaient
étendus sur les escaliers, les versants, et les terrasses avec leurs
habits déchirés par les chiens, leurs visages houffls et bleuis &.force
de coups et tout souillés de sang., Des détenus étnient auprés d'eux,
afin de les étendre dans les rangs pour l'appel et cela «en flle et da
flance ». Car 1s étaient inserits au travail et aucun ne devait manguer.

Nous étions 14 & nous poser & nous-mémes l'angoissante question
« Vo-t-on donner la permission d'héberger ces malheureux & linfir-
merie ¢ Beaucoup pourraient encors atra sauvés. Au lieu de cela le
commahdant nous annonga que ces canailles seraient rigoureusement
isoldes et que sous peine de <¢nhitiment grave il était défendu de
leur parler. Pour le déjeuner, aseuls ceux qui étaient capables de
travailler, eurent le droit d'entrer dans les baraquements. Bt de cette
fagon prés de 160 Irancais « N.N.» restérent étendus en plein soleil,
sans soing, sans nourriture.

11 est presgue incroyable de quelles réserves de forces 1'étre humain
dispose. Lorsque, aprés avoir mangé notre soupe, nous revinmes sur
le chantier pour reprendre le travail, la plus grande partie dos
malades avaient retrouve assez de force pour se trainer. Alors les
plus valides durent prendre sur leurs épaules leurs camarades inca-
pables de se mouvoir et sortir ainsi pour aller travailler & la carridre.

La défaite, la présence au camp d'importants convois de trafi-
quants du marché nolir et de criminels de droit commun venus de
France et surtout la propagande nazie avaient fait admettre l'usage
de l'expression «la race dégénérée », Mais en notre présence fut
donnée pour la premidre fois la démonstration grandiose du cen-
traire. Car la tenue de ces Francais, la manjere dont ils serraient les
dents, le courage avec lequel ils se c¢hargérent de travaux impossibles
2 exbcuter, la discipline avec laquelle ils sortaient par le portail, tous
en rang, le corps redressé, le visage décomposé, d'uns pileur mor-
telle, enflé et ensanglants, mais tenant droit la téte dans un effort
tarouche, émurent méme le plus endurci des internés qui ne pouvait
_ cacher son admiration.
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Et alors vint le jour fent appréhendé ol le «capo» (uUn «vert»
naturellement) sur l'ordre exprés des #f travailla dans la carriére et,
ou, midi et soir, quelques cadavres éiaient poriés au camp. Il était
Bévérdment interdit dlentrer en relations ave¢ les nouveaux venus

ou de léur donner les soins médicaux nécessaires. Et ainsi, malgié’

les soins qui leur furent prodigués en cachette, leur corps émaciés se
counvrirent d'edémes, d'abeds, qui rongeaient la chair et répandaient
une odeur répugnante. Sous le soleil ardent les motiches pondaient
leurs eufs dans cette chair pourrie ol les vers pullulaient. Et jour-
nellement ceux qui pouvaient encore marcher furent obligés de
trainer leurs camarades du « Block » & V'appel, de 1'appel, au chantier
de travail, de 14 & l'appel, et de l'appel au «Block». Et la rangée de
malheureux, étendus a terre complétement anéantis sous l'ardeur de
ia canicule, ou aussi sous les orages torrentiels gui trés souvent
g'abattaient sur la région, allait s'augmentant.

Derriere le magagin d'habillement une grande partie des rochers
de granit devait élre enicvee, Lhn groupe des détenus « N.N.» fut
chargeé de ce travail. On les mit sousg les ordres dun des « Block-
fiihrer» les plus craints du camp, le «Scharfiihrer» Fuchs qui se
vantait d'avoir abattu, du haut de la tour, un nombre record de

détenug. 11 conflait nalvement aux prisonniers qu'il était un chas-’

seur passionne et qu'il avait rarement manqué un lidvre. Qu’il avait
au fond bon coceur et qu'il ne ferait de mal & aucun dentre eux, mais
qu’il fallait traiter les salauds comme des salauds, et qu’il ne con-
paissait que son devoir., Comme chef d'équipe on avait choisi un
¢ritninel condamné aux travaux forcés a perpétuité, un homme qui
mvait commis plusieurs assassinats et des attentats confre les bonnes
meurs et qui pour cefte raison avait été stérilisé sur l'ordre des
‘Wazig, Contre une double ration de pain il se chargeait des aflaires
des #/. Nous plmes l'observer le premier jour déja par la fenétre de
derriére du magasin d'habillement. Jupp Duschanek, un ancien
député communiste ichéque et quelgues autres furent témoins de
Vineident suivant, Se servant du lourd manche dune pioche, le
criminel pressait les hommes au travail et cela en frappant de
toutes ses forces sur les dos, la poitrine et la {éte des malheureux.
Beaucoup seffondraient. Ils furent trainés & ID'écart et restaient
etendus dans les flaques d'eau sous le soleil comme sous la pluie.
Pour augmenter leurs tortures, ce monstre posait une grosse pierre
sous leurs épaules, si biem que leur téte pendait en arriére dans le
wvide. Souvent il sautait et dansait sur leur ventre et leur poitrine
et épiaif fixement les traits de leur visage, Ainsi il jouigsait de leur
agonie,

Malgré tout cela les Francais tinvent bon., Quinze jours déja
venaient de s'écouler, et vingt & peine avaient «crevés, selon
Yexpression hrutale que l'on employait au camp. Ceci em grande
partie aussi, parce qu'en dépit de toutes les défenses et malgré le
mouchardage constant de délenug criminels, nous avions trouvé le
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moyens de leur passer de la nourriture, des vétements, des médica-
ments ef méme de quoi fumer. Le «capo» du magasin d'habille-
ment s'enquiet un jour aupres du « Rottenfiihrer » Simon, ce qui devait
étre fail avec les affaires des détenus « N.N.» décédés. On lui fit la
réponse suivante: « Dans un mois nous serons en mesire d'envoyer
en une fois lez affaires de tous & la Gestapo de Paris.»

Afln d’accélérer la «liquidation», un nouveau plan fut maching
dont le mérite revient en grande partie au « Scharfithrer » Fuchs —
au moins d'aprés ce que nous plimes en savoir. Les travaux effectuds
prés du magasin d'habillement se faisaient non loin de la seconds
palissade, & environ cent métres d'une tour. Ici on ouvrit la palis-
sade et un groupe de sentinelles d'environ dix hommes fut placé en
carre autour d'une baje de cent métres, au pied d'un rocher faisant
gaillie. Clest sur cette hauteur qu'il fallait pousser les brouettes
roemplies de déblais dont le conienu devait dtre basculé dans le
ravin. Mais nous saviong, instruits par une longue experience, qu'il
g'agissait de pousser les détenus au bas du versant de telle sorte
qu'ils tombaijent dans le cordon des sentinelles, qui Ies abattaient «en
fuite ». Le premier que l'on choisit était un homme d'une cingquan-
taine d'années, qui était étendu sans connaissance non loin du
chantier. Le criminel jeta deux seaux d'eau sur lui pour le ranimer.
On put le relever & coups de pied. Eternellement I'image de e mon-
rant torturé, qui ne voulait pas mourir restera. vivante pour esux
qui oni vu ce malheureux s'avancer & tatons, les yeux grands ouverts
et déjd vitreux, I'une de ses mains sur le coeur et étendant devant
lui l'auire toute crispée. Comment il saisit — et on I'aurait eru
impossible — la brouette qui lui fut présentée et comment il atteignit,
sous les coups et les cris. le bord du ravin. Et alors ee qui devait
arriver arriva, et nous en flimes les spectateurs impuissants. T.e
criminel se mit derriére lui, lui administra un coup de pied dans le
dos et le malheureux disparut ‘4 nos yeux; derriére la colline
quelques coups de fusil mitrailleur retentirent. Alors apparut Fuchg,
hurlant. gigotant des bras, courant de droite & gauche en criant:
«Que J'on tourne le dos un moment seulement et voild déji ces indi-
vidus qui se mettent & tirer! — Pourguni aussi cet homme gest-il
enfui ? Sans aucune chance de s'échapper: Voilda une sale affaire
pour moi, » Et il courut chez le commandant, pour faire son rapport.
Des commissions d'enquéte vinrent sur place, on entreprit un mesu-
rage, on prit des photographies et des procés-verbaux furent rédigés,
Le ¢adavre fuf porté au baraquement et disséqué selon les régles. Bt
tout Te bloe des «N.N.» privé de nowrriture pendant une journée
entitre en punition de la teniative de fuite de I'un d'eux. Le plan
wvait rémssi. A partir de ce moment il ¥ eut deux ou trois tentatives
de fuites par jour. Non pas sang fautes techniques: car les Francais
avaient saisi de quoi il en retournait et se défendalent de leur mieux.
Je me souviens surtout — ainsi que le professeur Biermann - du
rag d'un jeune d'environ dix-huit ans. 11 s'accrochait aux jambes dir
‘vert» et eriait. Y1 y eut une lutie et pour flnir, le «pefit» disnazui
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et les coups de feu rotontirent. Mafs tandis que Fuchs courait ches
I'Adjudant (car le commandant ne prenait déja plus la peine de 88
déranger) et que les porteurs arrivaient avec une civiére, nous vimes
tout & coup au bord du pavin un bras se cramponant convulsivement
au rocher, puis une tate, Le petit n'était que blessé et remonta la
pente en rampant. Pourquoi la gentinella n'avait-elle pas tiré vne
seconds fois, je n'en sais rien. En tous les cas les infirmiers "éten-
dirent sur la civiére et l'emmenérent au poste dinfirmerie. 11 fut le
premier des Francais «N.N.» & étre goigné au camp. 11 avait eu
de la chance; une blessure sans gravité dans la chair prés de l'omo-
plate, une éraflure & l'avant-bras. Au hout de huit jours il fut guéri,
ot reprit son travail. Naturellement notre plus grande sympsathie alla
vers le «petit» et nous laissAmes tomber maint morceau dans sa
brouette quand il passait, Clest au professeur Biermann quen
revient le plus grand mérite. Nous vimes avec satisfaction qu2 ses
eompatriotes I'aidaient quand ils le pouvaient. Ils g'arrangeaient
joujours pour due sur la versant abrupt qu'ils devaient remonicr en
poussant leurs brouettes, il y eut quand il passait A son tour, um
eamarade en attente qui a'attelait devant sa brouette. Malgré cels
nne angoisse pesait sur nous quand nous pensions a lui, et rien qu't
cause de lul déja nous souhaitions voir toucher ce travail & sa (%
Comme nous flimes contents lorsque les mille ouvriers de la carridre
arrivérent ce jour-la b quatre heures déjh pour aider res Francais,

Mais nous nous étions trompés dans nos pronostics, Les nouveaux
venus ne firent que des travaux d'aplanissement devant le baraque-
ment. Les deux « Scharfithrer » de la carriére, Buttner et Witzig, ne
g'occupaient exclusivement que des Francais. Ils avaient trouvé
guelque part de I'alcoo) et de temps & autre ils tiraient de leur poche
Ja bouteille & moitié vide et en buvaient un bon coup. Puis ils choi-
sirent de solides manches, L'un deux se mit sur le haut du tas de
décombres, ol il fallait décharger ce jour-la, I'autre se posta au pied
du monceau, 1& ol les Francais étaient obligés de prendre le tournant,
gur un étroit sentier entre une pente raide et la baraque, pour revenir
au chantier. Et alors tout en eriant, les deux « Scharfithrer» tapaient
sans pitié sur les malheureux et les forgajent & une allure incroyable.
Pour se soustraire & ces coups, la plupart renoncérent 4 emprunter
ja planche qui se trouvait sur l'un des cotés et préférérent sauter
avec la brouette les deux ou trois meétres du haut de la pente. L'un
pu lautre trébucha et fut rejoint par le « Scharfithrer ». Mais dans
Tensemble l'histoire s'acheva 4 meilleur compte qu'on ne pouvait
Yespérar.

Tout & coup, des cris atroces ot nous vimes le ¢petiv. wasyant
d'échapper avec 8a brouette au « Scharfithrer » dont le manche redou-
{able s'abattait & coups durs suy lui. Toujours & nouveau la brouette
ge cognait sur V'étroit gentier contre le mur de la baraque lui bou-
chant ainsi le passage. Alors un coup formidable afteignit lo « petit»
A la téte, T s'effondra sans pousser un cri et roula au bas du
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manger aux malheureux. Plusienrs eoururent 2 leurs baraques et ¥
pamassérent ce qu'ils purent trouver. Nos camarades qul allaient
mourir auraient au moins durant les derniers instants de leur vie
la sensation d'dtre rassasiés ; c'était tout ce que nous pouvions faire
pour eux. Apres une demi-heure environ le premier fut cherché, par
Fuchs lui-méme. '

« Viens — tu vas 8tre libéré», c'est ainsi qu'il le conduisit par le
portail, son bras dans celui du détenu. A peine eut-il dépassé le
hureau du « Blockfithrer» en dehors du camp. qu'il I'abattit d'un
eoup de revolver. Nous perc¢iimes la sourde détonation et pour un
moment notre cceur cessa de battre.

1l en fut fait de méme & tour de rdle pour tous les six. FEt
t'ascassin Fuchs se chargea de tout, sous la surveillance des assassing
en chef Seuss et Nitsch.

En une heure ces six vies humaines furent anéanties, en une
heure, qui restera dans nofre souvenir comme la plus épouvantable
gue nous ayons vécue,

Ce Seuss éprouvait aussi le plus grand plaisir & nous démontrey
par toutes sortes de tracasseries, surtout au départ et au retour des
brigades de travail, que notre vie était sans valeur. A grands cris il
tapait dans les colonnes qui défilaient et trouvait pour cela une aide
précicuse en Rhrmanntraut, Fuchs ete

Nous venions de rentrer au camp & midi et étions presque tous
passemblés pour lappel, lorsqu'arriva encore la colonne des « travail-
Jeurs de la mine». sg'élevant 4 200 hommes, presque touS des Fran-
gnis. 11 n'avait aucune critigue & leur faire et ftout somblait aller
au mieux. Maig tout & coup il apercut un détenu qui bottait et qui,
pour comble de malheur. ne marchait pas au pas. Comme un fou
il se précipita sur lui et le frappa brutalement.

« Veux-tu marcher au pas, sale créature ?

L'homme é&tait incapable de faire ce qu'on lui commmandaft. car il
&tait ralade, c’était visible pour chacun et par-dessus le marché fl
ne comprenait pas la langue. Alors la fureur de Seuss ne connut
plus de bornes. Du portail jusqu'd la place ol se faisait l'appel il
administra au détenu des coups de pied dans le dos et aux tibias et
Yinvectiva de la manidre la plus basse.

Et ce détenu francais continuait d'avancer courageusement, ser-
rant les dents et supportant ces coups douloureux avec la certitude
gue le jour de la revanche se lévera. ce jour ol 1l sera vengé avee
beaucoup -d'autres. C'était 1a une maitrise de goi, comme [étre
bhumain ne pouvait I'acquérir qu'au «KZ» ol toute répligue était
interdite. ou chaque minute la vie était en jeu. ol un geste de la
main sufflsait pour faire assassiner un détepu. Et, de reconnalitre 18
peu de valeur de la vie humaine, cela rendait lindividu dur et
intérieurement indifférent vis-d-vis de la mort. Voild ce qui explique
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pourquoi e monstruenx végime ds terreur des £ se brisait parfois
4 1a tenue inflexible des détenus.

Pour en donnner un exemple, je vais relater un incident qui eyt
lien dans un autre camp.

Un traitre avait 6té exécufé par ses propres camarades ; 11 n'était
pas tout & fait mort, mais il ne manquait pas beaucoup pour eela.
Mais ce qui manquait completement, c'était une trace quelcanque
des auteurs. |

L.a responsabilité en retomba, sur tout le camp. Les détenus furent
soumis & dhorribles bastonnades, se virent privés de nourriture,
durent se tenir immobiles des nuits entidres, se rendre au travai’ le
lendemain sang avoir ni mangé ni dormi, et subir le goir & nouveau
des chatiments corporels. Des mouchards furent introduits dane lp
ramp, le commandant promit cing paquets de tabae & celul qui
donnerait des indications sur les auteurs. Rien, aucun résui-at: il
lenr fut impossible de soutirer aux détenus le moindre détail. Au
bout de quinze jours le traitre mourut, sans avoir repris eonnais-
ganca, et quinze jours aprés on mit fin aux investizations. Sans avoiy
atteint aucun résultat, et ¢'était la notre triomphe.

Plus de quatre mille hommes formérent un bloc compact, proté
geant ainsi leurs camarades et cecl contre les menaces des ff, malgré
le péril ef les tortures, malgré la faim et 1a fatigue.

Le «capo» de Pinfirmerie. « un Youge », nommé Fritz Proll, qui
était de fonetion & ce moment-1a, n'était pas resté inachif. Tout
Tabard nous avions discuté avee lui des moyens de faire disparaifre
1o « capo vert» Nous pensidmes 4 nous servir de poison, ensuite de
s0] de Karlsbad mélangé 4 la nourriture, ce qui l'ohligerait 4 deman-
ler un remeéde contre la diayrhée. 11 recevrait alors au lieu du remeérde
Jdemandé, un poison ou une injection qui mettrait fin & ses Jours.
Le plan échioua. Mais un autre moyen atteignit son but. Proll jeta
hors de linfirmerie tous les « verts », et cela astentativement, avec les
vemarcues cui convenaient, et refusa de soizner les autres. Quelques
jours plus tard les «verts» avaijent eux-méme fait disparaitre leuy
callegue. !

Proll a rendu un autre service d'imnortance aux Francais « N.N. ».
1 sut persunder le médecin du camp du danger que signifinient les
Francais « N. N.» malades pour le camp. ainsi que pour les §f, parce
wils renrésentaient un foyer de contagion. Tl obfint gqu'un vapport
frt fait A Berlin, rapnort auruel on fit 1a réponse suivante: la défense
dLesnitalisation devait étre maintenue, mais les malades gerajent
désormais soignds an « Block ». Cependant ils devaient comme aupa-
ravant étre présents a I'arpel. Aussi furent-ils trainés trois fois par
juur du «DBlock » & la place de rassemblement, ol ils devaient étra
Jwendng en rang  Plus tard on orpanien en Allemagne un nouveau
«commando extérieur» dont firent partie presque tous lss Fran-
naig « N.N.».
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La bastonnade était un des moyens de ecorrection infligés aun
camp et je voudrais par les lignes suivantes en décrire l'ignominie.

Un jeune Russe de vingt ans prit la décision de vivre en liberté.
Dans ce but il accomplit une action qui restera probablement unique
dans les annales du camp. Pendant la nuit, quelques heures aprés
le départ du dernier #4, il e'approcha A proximité du barbelé &
haute tension,

Une perche, enfoule dans ls sol depuis quelque temps, lui permit,
au moment propice, de s'élancer en un saut élégant par-dessus le
harheléd haut de trois métres. Avant que la sentinelle de la tour n'ait
pu 8 rendre compte de ce qui se passait, le détenu avait glisséd le
long du talus, qui se trouvait de U'aufre coté de l'enceinte barbelée, et
tous les coups de fusil partaient dans le vide, Dans la méme nuit
log sloches du camp sonnérent ['alarme. Les équipes de défenus de
toutes les baraques durent au plus vite se rassembler sur la place ol
T'on procéda & un «appel de nuit», Lorsqu'il fut terminé, tous les
du camp furent envoyds & la recherche du détenu. Avec l'aide de
letirs chiens ils réussirent & le capturer. C'est alors que, ramené au
eamp, sa fragédie commenca,

Nous étions encore alignés en rang sur la place, lorsque nous
vimes comment le fugitif fut poussé par le poriail & coups de pied
et de cravache. Pour commencer on l'obligea & décrire le chemin et
les moyens qu'il avait pris pour fuir. Le commandant ne voulait
en croire & ses oreilles qu'un homme affaibli par le travail et détenu
«i longtemps déja, fut eapable encore d'un exploit sportif pareil. Sur
Fordre du commandant il dut le refaire. On lui promit de I'exemptar
de tout chitiment, s8'il réussissait encore une foia & sauter par-dessus
Penceinte. Kt il y réussit. Mais selon son habitude, 18 commandant ne
tint pas parole. Sous une gréle de coups le malheureux fut obligé
de porter de la baraque servant aux arrdts jusqu'a la terrasse supé-
rieure le fréteau préparé pour les bastonnades, Aprés T'aveir com-
plétement deshabillé, on I'étendit sur ce tréteau et on le ligota des
pieds et des mains. Denx #4, choisis parmi les plus robustes, se mirent
sur lordre du commandant & droite et & gauche du détenu. Pour
augmenter la douleur de ces coups on avait entouré certaines parties
des nerfs de bosuf de matitre isolante. Alors on jeta quelques couver-
tures sur sa tdte, et les coups tombérsnt drus comme gréls sur les
fesses. du malheureux enchafné. TLes projecteurs déversant leurs
faisceaux de lumidre sur ce spectacle cornplétérent le caractére brutal
de cette tragédie. MNous autres spectateurs nous comptions en secret
le nombre de coups qu'on administrait au fugitit. Beaucoun rests
ront incrédules lorsqu’ils liront gque c'est senlement eprds e cent
soixante-quinzidme coup que retentit le «Halt» tant ettendn, do
eommandant, C'est 1a bastonnade la nus loncue ¢ larialls i'aje assis’
pendant mes sept ans et demi de détention. Les eris de souffranc
du, supplicié s'éteignirent aprés le trentiéme coup pour faire place &
wn horrible rale et quelques secondes plus tard la victime était
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e ecomme morte sur le trétean, Bien que 1o Russe efit perdu
gctn'arxnr?aissance, que le sang coulait & flots sur le haut de ses‘ cuisses, et
que nous. qui étions gpectateurs, sentiyns notre cceur s'arréier, ;e
commandant jugea nécessaire de eontinuer la l‘aa_s!:onnada. Apl: %]
1o cent-soixante-quinzidéme coup les « apdtres de la civilisation » ot me:
ayx leurs instincts sadigues se trouvdrent assouvis, Le fugitil restai
évanoui sur lg tréteau tant redouté lursqu‘o_n ouyrit sasl chalnes.
Mais & quoi servait donc e médecin qui avait as:msté 4 Texédcution
de ce chdtiment? Le moment &tait venu pour lui dentrer en fonction.
Brutalement on arracha e malheureux évanoul de son fréteau ot om
le fit rouler au bas de l'escalier haut de 18 degrés tui reliait I:
premiére place de rassemblement & la seconde. Mais commeic.
«reméde» ne fit pas revenir & lui le supplicié, un des f#f, & peine
Agé de dix-neuf ans, saisit un baquet d'une contenan_ce de ctuqua.tn;c
litres, I'emplit d'ean et avec l'aide d'un autre i ?ls an déverséren] 8
contenu ‘sur la victime étendue & terre. Ceci _neﬁt‘pas ét§ le plus
grave, car nous avions pris I'habitude des cures deau. Mais& tgn(l;r
en finir ils frappérent de toutes leurs forces le seau contre la t ; u
Russe. Ce dernier coup horrible tira le supplicié de son évanou sse;
ment, et on nous permit de le porter & I'infirmerie. Les détanuslqu
y étaient de gervice purent le sauver et an bout de quelques samai r;es
il put reprendre son travail, & peu prés ré‘tahli. Nous dﬁme: iasy. :: :;;
presque & la méme épogque au spectacle d'une bastannade aqu

succomba un détenu alsacien.

' our lorsgue leg «commandos» otajent préts a fantrar an
camtpinlej chef d'un commando peu important s’ape.rql.xt qu'un dét:l;;l
manquait. Mais personne ne put déterminer qu.i était le ;;mtgqué 1;
Aprés que tous les «commandos» eurent rapidement T gt gr i
camp, on apporta les fichiers oh étaient ipscrlts tous les d e.mim :
on fit 'appel nom par nom, C'est ainsi qu'on décom_rrit‘ que celu }f‘é‘
manquait était un détenu alsacien, Comme de tels mcrdergs 8o ;Tergm
tajent souvent, j'ai oublid le nom de P'alsacien én question.
I‘appelerons Georges.

Comme {1 apparut plus tard, il a'était faufilé déguisé en ramo-
neur entre les cordonsg de aentinelles. Jusqu'a la tomhée. de la _n;ntf 11
s'était caché dans la forét toute proche i ilorsﬁqx; latli):fl;n;lt Mnlils

ste i i i t le conduire ras :
compléte il prit la route qui devai Sl Sl
il inzola d'un talus et se cassa la cheville. P
ia?‘ggl;lrr.lgﬂ resta étendn au bord de la rout;e ot pendant la mieu;e
nuit les chiens le dépistérent. Ayantédernél]'e lu]la S;;e rffi.s %\: le:
alent & coups de gour.lin, horcelé par les abo
:;:E:ures des Lchiem:, le malheureux dpt fah;e ?tp}egaul‘r;zlgzi m&;
be qui le faisait cruellement wouffrir, le traje ‘u ;
ji:;;ld:,nttmce temps d'autres détenus avaient déja.,dzljx; léfg-d;:e:lﬁo;ou:t
' t il a ;
nendant, mis en place le « tréteau » don
tout préparé pour le chatiment. En pénétrent dans le ea!g%a Geg’l‘ﬁi’i
a'sffondra, assommé par un coup violent que lul ports « ff-Obers
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fithrer » Maijer, qui brisa Ia crosse de son fosil sur Iz téfe de Georges,
Mais la «cure d'eau» bien connue lui fit reprendre ses sens ot
roulant sur le sol, piétiné sous des bottes innombrables, il parcourut
le trajet du portail jusqu'au lieun du chéitiment. Malgré la gravité de
ges blessures, il fut hissé & grande peine sur le trétean et ligoté. Nous
vimes tous sa jambe fortement enflée sur laquelle on serra les lanidres,
De ma vie je n'ai entendu un étre bumain crier comme Georges.
Mais, il fut épargné au malheureux de sentir la douleur des coups,
car immeédiatemenf aprés les premiers coups il perdit connaissance
et ne revint & Ini gu'en tombant du haut de l'escalier dont il était
déia question.

Alors savancerent deux ff avee une civitre suyr laquelle on
ctondit Georges. Nous egpérions tous que Iui aussi serait porté 3
Pinflrmerie. Tl 'y fut bel et bien porté. Mais en ce temps-l1a les
haraquements de linflrraerire renfermaient la morgue et clest dans
eelle-¢i qu'on amena Georges. Quelques détenus faisant office d'infir-
miers 'y accompagnérent; & grands cris les ff firent basculer la
civiere, i bien que Georges tomba & méme des dalles. Quelques
cadavres se frouvaient justement & la morgue, dont émanait déja
une odeur putride de décomposition. Les #f étendirent Georges & cHté
de ces cadavres, aprés quoi ils disparurent dang leurs locaux. Apres
quelques instents le comnmandant arrive & Vinfirmerie pour se rendre
comptle de I'état lamentable dans lequel se trouvait le fugitif. Avec
cynisme il exprima sa satisfaction et donna Tordre de ne préter
aucune assistance & Georges, de le laisser étendu jusqu'a ce qu'il
soit « crevém,

Quel sentiment dhorreur dul alors éprouver ce pauvre a&tre,
supplicié comme il 1était. Et ce n'est certeg pas un fait fréquent dans
Thistoire que lon condamne des hommes & attendre la mort a coté
de cadavres en putréfaction. Lorsque les #f et le commandant eurent
guitté le carap. le « capo» de linfirmerie se rendit de mouveau avee
queldues infirmiers & la morgue pour essayer dalléger quelque peu
les souffrances de l'estropié. On le coucha sur une paillasse et on le
recouvrit d'une autre. Mais chacimn se rendit compte que les soins
i Alfeaux  seralent inutiles. et tout en encourageant de bonnes
paroleg ses camarades recurent son dernier soupir. Les derniéres
paroles furent pour sa seur a Strasbourg, chez laquelle il avait voulu
se randre aprés son évasion. Cette nuit se termina par un lache
ssensginat. La liste des crimes innombrables commis par les « 4 »,
Saugmentait d’'un cas.

Pour compléter les actes ignobles commis par Ie « f/Scharfiihrer »
Huchs, dont i'ei parlé déja, je veux raconter d'aunires détails sur son
compte. Comme le nombre de Hrancais internes dans le camp éfait
monté & quelgues milliers, il fallut que l'administration du camp
frouva dautres moyens pour le fairer baisser & un minimum. Le
« Seharfiihrer » Fuchs en fut chargé, comme il le raconta plug tard.
O trouva tont A coup que la route qui menait du camp au fond de

el

Ja vallée en formant une grande courbe était trop étroite. Voild
pourquoi le commandesnt donna ['ordre un beau jour délargir ia
route, et d'emnployer a ce travail des Francais «N.Ns, HEt le sort
que beaucoup déjh avaient subi, allait se répéter.

Un petit «capo» fainéant devint 'assistant du & Scharfithrer» cf
osgaya d'augmenter encore les atrocités de gon chef, Cette fois-¢i
aussi on installa le long de l'étroite route une rangée de sentinelles.
Tous les travaux, les détenus devaient les faire au galop. Dans aucun
ccommando » les coups furent aussi fréguents, ni aussi violents.
Pour cela le «capo» qui était un «noir», avait & sa disposition le
manche brisé d'une pioche, et en frappait sans cesse les Francais
qui travaillaient trop lentement & son gré.. Les détenus, gui par
quelque détail extérieur se distinguaient des autire, soit parce qu'ils
portaient des lunettes, soit parce que leur visgge semblait plus infel-
ligent, il les persécuta particuliérement.

Un pstit geste & ladresse de son subordonné suifisait pour que
celui-ci suive pas & pas sa victime.

On traguait la victime & coups drus et incessants. Pour se sous-
traire a ce chatiment douloureux, le detenu courait de tous cOUES
d'un bout agd'auntre du chantier. A la fin le «Scharfithrer » prenait
part lui aussi & cette chasse, et par des maneuvres habiles ils for-
cafent celui qui voulait se garer a passer entre les cordons de sonti-
nelles. 11 arrivait parfois gue le malheurveux se rendit compfe tout
de suite du danger qui le guettait: cependant la plupart du temps il
était déjo trop tard. Des ecoups de fusils retentfissaient et de nouveau
un Frangais «en fuite» availt 6té abattu. Ce «jeun ge répcéiait
plusieurs fois par jour. Je me souviens dune matinée on furent (ues
de cefte facon six détenus.

A la méme époque un convoi de detenus du Struthof devait étre
iransiéré au camp de Buchenwald., On dressa une longue liste d'a
peu pres miile deétenug il fut présenide .. commandant. Lersgue
celui-ci y eut apposé sa signature, les defenus faisant partie de
Padministration du camp privent la résolution suivante. Un détenu
complétement inconnu fut rayé de la liste au dernier moment ot le
zcapo» connu pour sa bestialité y fut inscrit. Le convoi partit le
jour méme et avee lui le «capo» que .tous haissaient férocemont.
Quelques semaines aprés, nous apprimes par des détenus de Buchen-
wald les détails suivants: lorsque le train avec son convoi de mille
détenus sortit de la gare de Rothau, ceux qui se frouvaient dans le
méme wagon que nofre «noirs se précipitérent sur lui ef il étail
mort lorsque le frain atteignit le camp de Buchenwald. II arrivail
qu'un « capo» pareil, lorsgu'il était fransféré d'un ecamp & un autre,
redevenait «capo» Clest ceci qu'avalent craint leg autres détenus et
pour échapper au sort des Frapcais, ils l'assassinerent avant leur
arrivée 4 Buchenwald.

Ces sentences exécutées entre détenus ount foujours été empreintes
d'un grand esprit de justice dans tous les camps, ef tout le monde

U AR o n N O BT T OO SO A7 WA PR CO o V1




Jes approuveit. Lorsque 1o « Schutzhaftlagerfihrer » en chef ae fut
apercu de Vabsence du «capon, il fit une scéne violente et tous les
détenus travaillant dans le bureau furent relevés de leurs fonctions
et longtemps ils durent trainer de lourdes pierres dans la carriére.
Mais chacun exécutait volontiers cette corvée, econvaineu gu'un jour
ou I'autre « Kuhl» - c'était le nom du «capo» — l'aurait asgassing
tui aussi.

Un cas, ol la brutalité des « apOtres de la civilisation» perce avec
Je plus de violence est le sulvant, Un Russe qui était aux arréts
depuis six semaines déja, devait, apreéd avoir purgé cette peing, atre
pendu pour un délit quelcondque. Durant ces six semaines de prison,
que d'autres détenus partagérent avec lui, ils ne recurent gu'une
maigre soupe a l'eau tous lea quatre jours, et pour le reste du temps
950 gr. de¢ pain rassis par jour. Lorgque ce Russe complétement
amalgri d'avoir enduré la falm pendant de si longs jours, eut porté
gon gibet, le « Lagerfalirer » Zeuss s'approcha de lul et jui dorina un
coup de pied sur les parties génitales. Le Russe ainsf frappé perdit
connaissance pone avelanes inatants. Pour quelques instants seule-
ment, car «la cure d'eau froide» bien connue, 1ui fit tout de suite
reprendre ses Sens.

Au-dessous du gibet on placait a chaque exéeution une caisse dont
le mécanisme jouait & peu prés de la fagon suivante. Le condamué
devait monter sur la caisse, dont la partie gupérieure était composée
de deux pitees, alors on lui mettait la corde antour du cou et on
Iattoehait an gibet, Puls un des 4 faisnit jouer avec son pied un
resaort, et les denx canvenciaa tombajent & Pintérieur. I.a procédure
était terminée. Ce jour-1a lorsque la victime eut repris connaissance,
elle monta sur la caisse et se laissa docilement poser la corde autour
du cou. Mais avant que celle-el ne fut attachee au gibet, le « Haupt-
scharfihrer» Zeuss posa son pied sur le ressort, si bien que le détenu
tomba dans la caisse, entrainant la corde. Les 44 partirent d'un
grand éclat de rire, car pour eux ¢'6tait certzinement une plaisanterie
unique. Quels gsentiments durent étre ceux du pauovre délinquant ?
Voila ce que chacun pourra certainement s'imaginer. Se croire délivré
de ses tortures, et étre obligé de constater 'e contrairve, voila la chose
1a plus horrible.

A grands crig -— car céux-ci ne manguaient jamais — le détenu
déjd une fois pendu, fut pousgé sur 1a caisse et enfin on fixa la corde.
Aprés quelques minutes nous vimes pendre au bout du gibet le corps
du malheureux que le vent agitait. Nous fames oblizés de demeurer
wne demi-heure sur place pour contempler le pendu. Et ceci tout én
chantant des chansons ou revenait l'expression: «mon ¢oeur bondit
de joles. Comine la plupart des détenus russes avaient des dents en
or. on les leur arrachait alors qu'ils étajent encore au gibet. Ce qui
advint de cet or et ol il passa, point n'est besoin de commentaires.

Cependant & Dintérieur du camp, malgré toute la brutalité qui ¥
régnalt, on n'était pas encore installé pour des «pendaisons colle¢-
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tives». Et le jour arriva, oft le commandant &'y vit contraint. La
Ges_tapo amena dans une élégante voiture 12 homines enchainés
N{als comme nous plmes constater par la suite il ne s'agissait aé
dhonlmeq, mais d'enfants russes de 15 & 16 ans. Leur envoi pn.u
camp étgxt motivé par le fait suivant: tous les douze furent obligés
de travalll_ar dans une usine pres de Mannheim et pour «sabolté’r»
‘1}. proctlflctmn f:ie guerre, ils jetérent des pierres dans les machines.
tn autre ouvrier les dénonc¢a. Ils furent arrétés, questionnés, hattus
rla %nﬂn amenés au Struthof pour étre liquidés. La chose pra,sss.lt e
::om?x:f'pc(l]e \;?:111:;:1 t{gﬁarﬁf sur le f;:hamp et voulait éire présente au
: ; ors on flxa au plafon E i
?tglt en construction quatre crochets, soupa 135(3.19(1!: gﬁargf;«?redgﬁ
dl'. teaux (comme ceux que l'on emploie pour scier le hois) recouvertis
une planche, Tous les détenus du camp durent se rassembler et
cAoI;l;;]ater de leurs propres yeux comment on traite les saboteurs en
tréteaﬁing.tu Toujours & quatre, ces enfants durent monter sur les
on leur mettait la corde autour du cou et alors un #f
rar‘wersait Iun.des tréteaux et un spectacle s'offrait aux assistants
qu'il est impossible de décrire. 11 se répéta trois fois. Trols fois quatre
‘Iii%unes gens étafent $hspendus aux crochets, assassinés, s'étant sacri-
8 pour leur patrie. Aprés toutes ces exécutions les # qui y avalent
pris ps_trt ge rendaient & la cantine, ol chacun recevait ur |
« travail » accompli ¥4 litre de «schnaps», S

Il faut mentionner aussi les agissements des membre
; t 3 de la
gestapu-a lint?neur du camp., La Gestapo portait le beau titre vide
e‘serls : « Section politique ». Ce qui se cache derriere ces mots insi-
gmﬂfmts, chaque détenu peut en juger. Dans une baraque située &
g;ox;mité du camp, se trouvaient les locaux, ol «travaillaient» ces
moisg Egr?ierf-lizxnf:ugs il:aurs unif:r;nes ils étaient installés pleins de
ureaux et les détenus les cr -
coup : car cela ne signifiait rien de bon, que d'étre agpzlig;! t:lﬁr::n:] :?:;.

Le chef de cette section était un certain « ##-Sturmscharfi
- fithrer »
g:lczzgeré‘ Stes subalternes s'appelaient «#f-Scharfiihrer» Hoos et
i . (est dans ces locaux que les détenus qui refusaient de parler
gxen]t tout simplement couchés en travers des chaises et frappési
zzec lfis «_ne.rfs de beeuf» bien connus, jusqu’a ce qu'ils fassent les
enIt]:sdi :r?: ;;Jsuhcx;e.:; ig;vent, ?_ni é)ass;mt prés de cette baragque nous

. suppliciés, Ici aussi, les %

deva:ent_, un jour aprés leur arrivée, faire les déposi':ilgrl:: ea‘: xce: ee];fliai
fls de_valent se ranger dans un long corridor devant les 'portes de la
-‘Se.ctmn p?Iltique », Comme il était trés étroit on ne pouvaif
s'aligner qu'en une seule rangée. Une de ces portes conduisait dans
le «sanctuaire» de 1'f-Hauptscharfithrer Jung Hans, qul avait T
aussi une belle renommée. Ce Jung avait déja derridre lul une
carriére trés variée & lintérieur méme du camp. 11 arriva au camp
2uiStruthor en 1942 comme « Stabsscharfiihrer», c'est-&-dire gu’il
tait le chef hiérarchigue de la garde des #f, devint par la suite
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«fonctionnalre de 16tat civil» et il ¢ravailla en dernfer & &
« Section politique», Un fait resie certain : cest que «llerr Jungx
fourrait son nez — sans gu'on le lui demande —- dang toute affaire
touchant un détenu. En sa gqualité de « francophobe » bien connu, li
profitait de chague occasion pour faire montre de sa brutalité & leur
égard. Ainsi, il ne traversait jamais le corridor dont j'ai parlé sams
distribuer aux détenus force coups de pied et force gifleg, tout en leur
lancant mille injures. Il y a quelques temps, j'ai constaté sa présence
dans un camp de prisonniers de guerre, et comme il fallait s'y
attendre il nie toutes les mesures disciplinaires qu'on luf reproche.
Peu de temps aprés je rencontrai un ancien détenu, ayant passé par
de nombreux camps de concentration, celui-la méme qui s'enfuit avee
moi le 22 novembre 1944 Je lui racentai ma pencontre avec Ce « Jung »
ot comme il connaissait, tout aussi bien que moi et que beaucoup
d'autres camarades, tous les forfalts et lattitude de Jung. il sg
décida décrire un protocole, de le faire certifier par les autorites
officielles et de le mettre & la dispesition des bureaus compétents
pour les crimmes de guerre. Pour mettre aussi sous les yeux de mes
{ecteurs lopinion d’'autres détenus, je veux publier le texie intégral
de ce protocole.

Ci-dessous le texte du protocole de Robert Ieuthold, én fonction

auprés du Gouvernement militaire ¢
1°* aot 1945.

Jai 6té interné pendant sept ans dans des camps de concen
tration allemands, dont le dernier fut celui de Natzweiler (Struthof

en Alsace.

f.es noms de nos tortionnaires dans ces différents camps se sont
graves pour toujours dans md mémoire et dans celle de mes com-
pagnons ; Inais non seulement leurs noms, mais aussi leurs visages.
Kt les détenus de Natzweiler ne pourront de leur vie ouplier — enfre
autres choses — le trio de triste renommée que formaient: « #7-Stahs-
gehapfahrer » Jung, «f#f-Hauptscharfuhrer » Strasser et « #/-Oberschar-
fihrer » Sehlizer. 1ls avaient beaucoup de traits communs. par
exemple leur bétise illimitée, leur fanatisme nazi et leur volonté bien
arrétée de nous tourmenter, nous autres détenus, gquand l'occasion
g'en prézentait.

Yrancois Kozlik, mon ami, détenu avee moi durant de longues
années, cotnpagnon dévasion en 1944, vient de m’apporter une non-
velle qui m'a littéralement bouleversé, mais dans un sens positif.
« Herr #-Stabsscharfubrer » Jung a été pris vivant et se trouve entre
1es mains des auntorités frangaises. « Heil Hitler. Herr Stabsschar-
takrer, 11 vous est arrivée nne chose dont vous ne vous doutiez pas?»

A Ventendre il n'avait mnafurellement jamais eu & faire aumx
datenus, il mavait naturellement passé que peu de temps au, camp,
of é4thit maturellement toujours resté convenable -et correct. Son
rogne qui avait duré de 1933 & 1945, avait 6té trés court aussi!
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Je' peux relater dans ee ra
¢ : ater-de pport mes propres expérienc (
cet agneau et les défails gue j'ai pu recueillir sur lul.p i

2 J ung remplissait au Struthof les fonctions de « Stabsscharfithrer »
:ﬂes:;céa-dlre qued toute la garnison des 4/ du camp se trouvait dire(’te'-'

ent sous sa direction et il a largement proflié d i i .
exciter ses hommes econfre nous. 5 p % PR e B

11 était & ce moment-l4 encore fonctionnaire de 1’ ivi
catp, done un membre de la « Section politique » du farllitag’eggéﬂdid:;
de la Gestapo, et de par sa fonction fort bien renseiﬂné en ce qui
ca‘mcem_e les dates de naissances et de décaés, Comme Lies naissances
wentraient en ligne de comipte que pour les familles des s il ne
pou\';t.lt pour la grande famille que nous formions derriére le })al'be]é
grézgglsdtrer quedéites «cas de décés », Cest lui aussi qui faisait part du

e nos Enus assassi ' i 2
heureuses familles en ces te:;rr:eé: :Ou onl> A

7] B NI est mort d i

. 5 . WEo el e e TThopTtalde

ce lien par suite de troubles de circulatio 'incing o i
n. Llinc

dans le four crématoire. » ke e e R

Quel .sarcasm‘e.dans cette courte communication et qu’est ce qui
se cachait en vérité li-dessous? Le monde entier le sait mainte-
nant et personne ne n'oubliera plus.

Il arrivait aussi beaucoup de nouveaux et ils se souviendront du
« Herr Stabsscharfiihrer » si correct quand il passait prés deux plein
de ha_ut?ur et les apostrophait «gentiment» en ces termes: «bande
de cr:mmels._salauds, soushommes » et en bien d'autres er.lc'ore Je
ne_ Veux cheisir quun seul cas: les nouveaux étaient toujc.mrs
ahgz}es: dans le corridor du baraguement ot se trouvaient les bureaux
adml_mstratifs. pour éire présentes A Ja « Section politigue». 118
devaieént se ranger par trois dans ['étroit passage et sous la rm'anace
des plus. graves chatiments ne pas bouger. Alors «Sa seigneurie;
.I*:i.f'ersal_t le corridor, poussait de cdté quelques détenus et criait:
¢« (J'est bien a vous de prendre tant de placel Mais nous vous er;
frouverons bien, vous deviendrez plus maigres encore!» Et naturelle-
ment ces invectives élafent accompagnés des coups d'usage.

C'est ainsi que trés souvent, quand le temps lui durait dans son
bureau de la « Kommandantur», il faisait ses fours d'inspection.,

tourmentant par quelgue ignoble mo icti
yen une pauyvre victim
la dénoncer ensiite. X e

Le temps de sa grandeur, ce fut I'¢ "infd
: poque ol linfime Joseph
KYram‘er‘ était chef c_iu camp, celui gui a [llustré son nom & Dacha?u,
II\éatzweiller‘.dAuschlvs-"l’ez et Bergen-Belsen et qui est tombé vivant entre
s mains des afliés et dont un mot pouvait signifier i
mort pour ses détenus. g SRR SH
Bt ici je puis_ jmerealer dans une plus grande mesure encore
fpes propres  expériences. A cefte. époque,’ cétait vers la fln de
Pannée 1943, jlavais été choisi pour travailler au bureau de poste de




Natewefler. De nombreuz détenus, nommés «N. N.», originaires de
tous les pays, furent amenés au camp cette annce-la. Et la Croix-
Rouge expédiait de temps & autre des paquets pour les Norvégiens
qul se trouvaijent parmi eux. Jusque-la ces pagquets ne parvinrent
jamais entre les mains des détenus, mais disparaissaient tout & coup
sans laisser de iraces. Nous considérions comine notre devoir de
mettre fin & ce brigandage, et nous atteignimes notre but. Depuis
lors les colis furent toujours distribués aux détenus des diverses
nationalités indiguées sur les paguets, au grand regret des proflteurs
de jadis, parmi lesquels se trouvait aussi notre «Herr Stabsschar-
fithrer » Jung, toujours si correct. J'al assisté 4 maintes conversa-
tions entre eux et le chef du bureédu de poste « #4-Oberscharfithrer »
Prechter et le chef de la police, « ff-Hauptscharfihrer » Seuss. Alors
que Prechter, influencé par l'opinion des détenus, défendait le point
de vue selon lequel cétait une action illégale que de dérober les
paquets destinés aux détenus, Seuss et Jung déclaraient: «que ces
¢hiens étaient indignes de nourriture, par plus tot il$ créveront, moins
ils auraient d'ennuis avec eux et d'autant plus de place pour les
DOUVEAUX ..o B

Lorsque apras mille subterfuges 1e premier coup eut réussi, avec
raide de détenus de toutes tes nations et de toute situation. que la
premiére voiture chargée de colis de la Crolx Rouge s'arréta devant
le camp, que le commissionnaire du camp (Kozlik) en eut d'aprés
Tordre que javais donng, avertl le camp, nous avions remporté la
victoire sur des @étres que Jung personnifiait le mieux. Non seule-
ment le commandant du camp montrait une mine courroucée, mafs
ausst ses acolytes (Jung en particulier) qui lachaient tous la bride
& leur fureur.

La conversation suivante eut lieu entre Prechter et Jung devani
la volture chargée de colig:

Jung: «Qui recevra désormats ces colis?»

Prechter ¢ «Les détenus N.N. norvégiens.»

Jung: «Tls ont bien. besoin de colis ceux-1a, ils bouffent déja

7 trop comme cela. Nos goldats gui sont au front en
geraient plus dignes, et ces criminels les regoivent, Ths
gont cependant destinés & crever.»

-\Prechter: «Je crois que ces détenus ont besoin de ces denrées
alimentaires. Ne faut-il pas maintenir le niveau de leur
capacité de travail ?»

Jung : «Si je le pouvais, je jetterais toute une charge de
grenades & muin 8ous la voiture, pour faire sauter
cela, avant gque ces chiens mn'en recoivent une
bouchée....»

— Voila quelle fut I'attitude de « Herr Stabsscharfiithrer » vis-A-vis
de nous auires détenus.

&k

.'Cor_'nrr.le en sa qualité d'officier de rang peu inférieur aux officiers
#, i1 était 4 intervalles réguliers «officier de services le dimanche,
ses attributions étaient en partie sans limifes.

Qe De méme il prit part & certaines exécutions «im Draht», qui étaient
'déja, a cause de la distribution d’'alcool, une affaire fort convoitée
par les bourreaux.

Et la part quil a prise & l'exécution des femmes juives dans la
hambre & gaz du Struthof en septembre 1943, est absolument cer-
tgine. Jung était l'un des # de Struthof qui était & peu prds au
ourant de toutes les atrocités commises, 8'il n'a pas non plus pris
me part active & chague exécution.

11 se tint par exemple pendant les derniers jours de I'existence
w oarmp dans les locaux de la « Section politique» avec fous Jes
HAphiarg,

Il partit, daprés ce que f'al pu savoir, dans la nuit du
22 novermbre 1044 avec les familles des # qui habitaient & Rothau,
car le 22 av matin nous ne I'avons plus apergu au camp.

«Le chAtiment de ce bourreau et tortionnaire, qui a passé dans
ces carps de concentravion tout le temps de son service militaire. et
gui 6tait presque autant hai par ses subalternes #/ que par les déte-
nus va &tre et doit 8tre inéluctahle. et ai ce chitiment ne peut rendrae
la vie & nos camarades assassinés, il donnera cependant satisfaction
& ceux qui survécurent.

: Robert Leuthold
(Military Governement, Munich P.R.O. 288).»

1l y eut aussi au-Struthof des affaires qui n'eurent pas une issue
iragique. qui ne se terminérent pas par la mort et qui démontreront
au lecteur, que malgré toutes les tracasseries, les détenus n'avaient
pas perdu le sens de I'humour. Cependant nombreuses sont les
scénes qui malgré leur comigue témoignent du sadisme diabolique,
qui fut celui des gardiens /. ' g

Plusieurs fois durant l'année les camps recevafent la visite de
commissions qui venaient constater la valeur «de cette organisation

bienfaisante pour la civilisation allemande» Au Struthof il en fuf
de mémse.

Il y avait par exemple dans le district du camp des «comman-
dos» qui devaient transporter d'un endroit & un autre des provi-
sions, du bois ete. Clétait de véritables voiturcs & attelage pour
chevaux, mais des détenus étaient obligés de les tirer. C'est une
brigade de ce genre qui était en route, lorsqu’elle rencontra le chef
du camp accompagné des enquéteurs. Quelle ne fut pas la surprise
des détenus, qui a la sueur de leur fromt tiraient la voiture, d'en-
tendre le commandant dire & ses visiteurs: « Voyez, Messieurs, ces
types sont trop paresseux pour chercher les chevaux & I'écurie. Ils
préférent tirer eux-mémes la voiture....»

Un détenu, travaillant dans le jardin de la « Kommandantur » fut
mortellement effrayé lorsque tout & coup il entendit & ecoté de Iui la
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voix du «maftre de vie el de mort». Mais quel ton avaif donc la
voi;t qui prononcait aimablement ces mots:
« As-tu déja gonté de ces tomates, mon fila? » L
« Non, Monsieur le commandant. » . ’ : ‘\.
Le dé’tenu regarda autour de lui et apergut un gxpupe d’ofiiciers
des 4 et de civils qui accompagnaient le commé?ndaut. o
« Pourquol n'en prends-tu pas? Tu sais luedn (;‘[ue ‘:;?)?1 1;10?-?&;
: i ‘ : ant se a7
¥ r vous,» En" disant ces mots le commandarn : I
jgn‘guli,feuet déclara que les détenus pouvaient cueillir dans ceﬁ;ﬁ;ﬁcll?\
LL Idont ils avaient envie. — « Prends une de ces tomates, mo 8.
Maia déja le ton manguait d'aménite. ! )
Le ;étenu gavait bien qu'une peine trés lourde atte_nda;.t cziuptq?a;
g pél“mettait de dérober le moindre fruit dunsl ce }al‘d‘lt]‘ln ;)elitu sef
;-é‘calte était exclusivement réservée au?:. #. Mais pou-;‘:f,} T A
d:exécuter Tordre du commandant? CleOt été sa“ mut. ‘1‘11(31‘ e
restait gqu'd cueillir une tfomate, & la manger et a4 retou :
travail. ; s G i
« Voyez-vous, Messieurs, c'est ainsi que] pausdtmclgg;l:ct?s; (;ilﬂ:ile
‘ jers eux pleing de
nets, Nougs noug montrons envers e ] AEA
i ‘est de les <« réedugquer »,
révenance, car notre but unigue c'es . ¢ el
groupe s‘élz)igna, mais le détenu ne se sentait pas & son aise

1.6 lendemain ce méme détenu fut dénoncé.et. sous l‘inc?l%lpag;tilot:
d'avoir pillé le jardin des #, condetm&né a 1;1 é};ll?se 1;1“;, i:‘rﬂji]l;ouﬁ ;: to?ﬁ
ton. — « Ces chiens n'auraient de cess .
gj l?qiimsle trouve dans notre jardin», déclara le commandant.

Un des événemenis les plus aventureux
et les plus dangereux

Un détenu lorrain, nommé Krommenacker, ??ii.‘ir:laire d I;\g;;:;llgll';

it i { — la possibilité de se ¢ 1
: ettt — on ne sail commen _pOss e A iash
d:'gllfmfnication avec =a famille et de lui faire savoir qu’il aimeral
[
hien parler & son pére. ; ;

e 3 : 3 d

Quelque temps aprés un civil alsacien, nomme ?’Chg";;liiirait
Natiweiler, qui travaillait dans la carriere lui fit savoir q
sous peu Son pére au camp. :

Ce Schwanger, qui au risque de gaapropre Zieu&i] Efs@i,eilt1 t;‘;qvl‘ﬁ;lis;ﬂg
‘ s détenus du Struthof, a réussi a arrange e
%?u;éll'zhe%é}:nﬁls. D'autres ﬂersonnes ont cert%melzlentu;tl;i;it %;cris n:
4 {tior jet; is Schwanger, et nature 2
a réalisation de ce projet; mais ang ‘
i;e-;acker et son pére, en furent les principaux acteurs. : ;
Un beau jour Krommenacker, le pere, firriva en_grzre t;igv;!ioltb?;t
ot il fut recu par Schwanger qui lui fit rev::tlrtlfhgbtt ?es Ml
isait toujours 4
i teur. Comme Schwanger cond_msa &
;i‘auizgal:-?na 1s, carriere et vice-versa, il fourra simplement Kro

2

menackey, le pére, sur la locomotive
ouvrier devant plusieurs postes de
garde du camp & Tentrée de la carriére, pour y veir son fils. Bt ils

purent se voir, le pére at le flls, sp parler et s'entretenir sous las yeux

meémes des #4, sous la menace de mort qui planait sur eux si jamais

on les pingait. 11 est vrai que peu de gens étaient au courant de
cette «affaire de famille», mais assez (uand-méme pour que Ton
puisse g'étonner que rien n'en ait percé.
. . Une fois de plus les #avaient été menés
au courage intrépide des détenus et au loval
alsacienne de la vallée de Rothau.
En aott 1944 un gr
un grand espoir.
ressage 7

et celtii-ei passa déguisd an brave
sentinelles et méme devant la,

par le bout du nez grace
soutien de la population

and danger se dessina pour les %, pour nous
Des ouvriers eivils apporterent le message. Qual

En face de nous, sur Ie Donon,
cMagquis » se seraient installés, ayant pou
notre camp et de libérer les détenus,
frainée de poudre, fit rapidement le tour
thacun de nous espérait voir se réaliser son plus beau souhait, Mais
nette nouvelle, le commandant l'avait apprise lui aussi et touf aussi-
lot il prit des mesures de défense. IVahord il fit renforcer la garde
de nuit. On nous rassembla et le .commandant lui-méme nous con-
firma la nouvelle, Tl dit entre sutres:

Si an moment de I'attagque des maquis sur le camp, il
4 Pinférieur une mutinerie ou une tentativ
'ordre de tirer dans la foule. sans pitié.

d'importants groupes du
¥ but, de prendre d’assant
Cetie nouvelle, comme une
du camp. D’heure en haure,

se formait
e d'évasion. il donnerait

«Sans pitié». Comme si Monsieur le commandant en avait dajh
une fois manifesté 4 notre égard. TLes paroles du coramandant
représentaient pour nous gqu'une vaine Inena.ce.
d'une chose: les «maquis » auraient-ils vraiment la possibilité de
libérer le camp, alors le commandant aurait bien dautres soucis
que de faire tirer sur nous. On nous donna lovdre de quitter 1a, place
dp rassemblement et nous réintégrames nos baragques de fort bhonne
humeur. Un commando spécial de 300 détenus dut se rassemblar peu
hprés et on construisit tout autour du camp, le long du barhelé, entra
o8 tours, des abris souterrains. Ile étaient ameénagés de felle facon
iue les mitrajlleuses qui vy étaient installées pouvaient balayer de
lburs rafales tout le camp. Pendant la nuit la lumiére des
urveillait les alentours du camp,
nlent leur ronde tout autour. De jour en jour les hruits concernamnt
08 troupes du « maquis s rassemblées sur I Donon, prenaient plus
(i consistanee, Alors vint le jour o le commandant des # da Stras-
hourg envoya T'ordre suivant

Toutes les troupes de # du camp de concert avec la palice et les
oldats de Schirmeck, ont & nettoyer le Donon. Pandant bhuif, jours
It plupart des commandos n'alldrent pas au travail car on manquait
In gardes. Les #. avec Maide des troupes, vinrent en pffet. apres

e
Car nous étions sirs

phares
et les sentinelles renforcdes fai-

)




» du Donon. Bt clest main-

uis
hult jours de lutte, & bout des «mar Résistance » du Donon.

oupe de la «
t la triste fin de ce gr 4o g et de femnmes,
wna:m soir plusieurs camions, char8s (::;lr?lmmr:ei'était I'habitude,
Ils ne furent Das des nouveaux Venus,
entrérent au camp. 4 se faisait l'appel des e R
2 ragque ou se : nt appris qu
a,m‘?ﬂeg ?.:&3 ,:-:,nl;?lerqdans celle des «bains». ;’:Ygues dé!;enus S
34 ut. dépouillés de leurs v it d'étre présent, nous savions
155 axa I'habillement » n'avait le droit i suit nous fut racanté
“sec“%? %edes « candidats de la mort b Ge ;{é}; hommes et 90 femmes
que c'étai ; au four erématoire, : arréts, les
Rl dé':gnuin%{rﬁ;péies 90 femmes fu’gnt bmilizs» z::rés dans un
avaient ¢été a i baraque des ba 3 oy dans
t dans la « ” les faire entrer da
180 hommes restaien les fit sortir pour : e
4 un, on le avee ses inflrmie
tout petit local. Un & U édecin du camp 2 iop dut g8
tenait le Taé ! risonnier du
un autre. La se tte pitce, chaque p coct en
2 i &tré dans ce inistrait une injection,
Aprés avoir pénétre mp lui administra ndes
oAt decin du camp t de quelques seco
dévetir, et le mé cher!» Au bou ; 14, le
; ' typhus, mon i se trouvaient 14
disant: « Contre le ¥ elques 7§ qui -
: mort et quelques four créma
trainaien : tait ces MOTLS,
) n transpor ; g le four.
mil.e.ti E:e:;nﬁeltll: aetl ;ar quatre ils étaient jetés dans
injectio i

; stenu qui était
le lendemain le de (s nidents
: scit que nous en fit 1 lques incidents.
Dapl‘:-sa‘ie fgz‘:t(_fémamire, cela nalla1£ ts :E?n:eq;l;g“ le médecin
de by i erent dans la plec tajent
énétréren iverait. Les prochains
Les premiers qul p ¢ Jeur arriverait. L ! 0 Eb
t pas ce qui des n'était revenu.
ne soupgonnaien de leurs camara e
i : r aucun 35, qui eurent enfin
déja plus agités, car ave - = . nombre de 35. Gt
Al derniers prisonniers &- instants qu'ils avaient
parmi les 'stait 14 les derniers ins vantes. Sur ordre
certitude que ¢*1a les conséquences suivantes. : ;
: ui eut les i t leurs pistolets @
éclata une panique, q t ivres, tiréren p 3
ii complétemen tsonniers. Nous tous,
1es « Scharfiihrer », 2 le reste des 180 pri Soed
des chiens A < drame, nous ne p
abattirent comme 3 tite partie de ce ! g
: ons qu'une pe : algré la défense qu
qui ne soupeeHT  uit, Nous nous tenions, m G
fermer I'ecil de la nuit. &tres de nos baraques, pour seltaa
; de, aux fenétre n cette veille, le réci
avait été donne gmatoire. Grice & ¢ L blable
four creéema arut vraisembla g
et vient autour du lus tard, nous p ded
endimes P s et sour
¢ Berg » qlue n:laotli]; 1‘::“13 perhmes en effet de nombreuse
car vers le

détonations.

] {fime ]
e s dternents et leur
Ma_]glr: (I:ucsor}.:tater lidentité des morts Leurs v
impossi

i dans une
! nt mis par les ,H ps soulacés,
papiers pef‘?iftmfés di‘t’{: de pénétrer. Nous nous sentim
détenu n'av

ey is une question or:
lorsque cette nuit prit fin, mais mmes? Subiront-elles le méme S

1 radviendra-t-il des fe d'expérience pour
upait. Quadvienc . P cquis assez
:;Ece I::es 180 hommes? Nous awoiles f:sgisme ne @arréte pas, et fai

sagvoir que méme devant ce sexe

Ty . er lﬁ! iemmes comme les hommes. La n.ult luH'al!tB nou
2a881in
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lolre. Aprés ces longues et dures années de détention,

le prouva. Et durant cette n
sinat en masse,

A sept heures retentit Ie signal du couvre-feu, Le
et le commandant passtrent par toutes les baraques et ordonndrent de
clore les fenétres avee les volets de bois. C'$tait la breuve certaine
qu'un événement d'importance allait avoir lieu. Son ordre fut exdcutd
Guelques instants plus tard. Cependant, nous aptres détenus qui
vivions dans des camps depuis de s longues années, que fimes-nous?
=~ Sur I'un des ebtés du camp s'élevaient huit baraques. Sept ser-
vaient & ce moment-la d'infirmerie et la huitidéme était eelle ot nous

habitions. En ligne paralléle se trouvait le baraquement des « arréts »,
Les sept baraques servant d'infirme

rie communiquaient entre elles,
si bien qu'il nous suffizait de courir de la notre & la premiére des
sept autres, de les traverser sans étre vus jusqu'a la derniére. Natu-
tellement on avait la aussi ferma les volets de bois, mais les ouver-
tures formés par les nceuds du bois ne pouvaient étre bouchdes. Et
nous nous tenions a 1'affat derridre les volets fermés, notre regard
tombant justement sur les locaux des warréts», qui se trouvaient &
25 matres devant nous. Malgré cela nous primes toutes les précau-
tions nécessaires, car nous savions, que si on nous surprenait, noira
derniére heure avait sonné. Voilh pourquoi nous mtmes un homme
en faction & la premiére porte, afin de guetter les f/ qui pourraient
patrouiller par 1.

Et alors nous vimes comme les femmes
furent amendes une & une,

¢rématoire. Nous percevions ¢
un ou deux coups de feu,

uit nous plimes &tre témoins d'un agsag-

chef du camp

accompagnées de deux #
des arréts dans la direction du four

haque fois au bout de quelques instants

ot les deux ff réapparaissaient pour chercher
une autre femme. Nous restimes couchés derridre les volets jusqu'a

ting heures du matin, dans I'espoir de surprendre encore quelques
Indices qui nous serviraient d'éclaircissements. Mais il nous fut
impossible de percevoir d’avantage de cetta tragédie. D'apras le récit
de Berg, dont il fut question plus haut déja, les femmes furent con-
fduites dans une pidee, située en dessous du four crématoire. Derridre
la porte se tenait le « Scharfiihrer » Fuchs, craint de tous, et c'était
lui qui d’'un coup de feu dans le dos ou & la téte abattait 1g femma
qui entrait. On jetait alors la victime effondrée sur un petit monte-
tharge, qui la déposait au four erématoirs,

Pendant que I'une des femmes morte ou & demie morte seuls
ment se trouvait dans le monte-charge, la seconde entrait déja et
subissait le méme sort. A six heures du matin, lorsque fe me dirigeais
vers la cuisine, pour y chercher un seau de café, je m'arrétai sur la
lerrasse supérieure du camp, et de ma vie jie ne pourrai oublier
tette matinde. C'4tait le 2 septembre 1944 au matin. En lourdes
gouttes serrées une pluie d'mutomne tombait, chassée par une tem.
éte, dont on avait pris I'habitude dans ces montagnes. Et tout aua
fond, sur la dernitre terrasse du plateau, des flammes rouges que la
lempéte tordait, sortalent des cheminées immenses du four créma-

aprés tout ep
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que jlavais Vo, je me croyais andurci au poeint de mne plus pnqvoir
verser une seule lapme. Mais ce matin 14, mes yeux Be€ remplirent
de larmes, et plein dhorreur je me détournai de ce spt?cta,cle' pour
vagquer tristement 4 mon travail. Le lendemain on découvrit qud
avaient .été les 270, malheureusges victimes: des Frangais, des Bolges,
des Hollandais, des Luxembourgeois, tous des soldats du «maguis?

du Donon.

1 encombrement causé par un trop grand nombre de  détenus
dans le camp, explique que 1a vermine pullulait. Pendant les der-
niers 18 mois i fut impossible aux détenus de se défendre contre ies
poux et les puces. Un petit morcean de savon avait squvent pnu}'
nous beaucoup plus de valeur quun morceail de pain. Qui ne cox}nal_t
pas les savonnetties « Rif» que Iadministration du camp nous distri-
huait? Mais non pas. eolnme beaucoup penseront, un morceau par
mois. A trois nous en recevions un qui devait durer un & deux mois.
En économisant bien, cela suffisait tout juste pour une semaine. 18
yeste du temps nous étipng obliges de nous laver sans savon. Il faut
r & cela, que par suite d'une construction défectueuse leau

ajoute : 3
tres souvent ne coula’t pas, et 1l est t‘rés_ facile de comprendre ql_l au
hout de treés peu de temps, il ¥ avait dans chaque baraque plus de

poux que de détenus. Les poux transmettent, comme chacun saif,
diverses maladies contagieuses; ce qui arriva aussi bientot au camp.
Les premiers cas de typhus Arent leur apparition. La‘ snughmzanta—
tion aidant, cette maladie se transforma bientdt en émdén{lw a Uinté-
rieur du camp. Et le danger immediat consistait en ceci, que cette
apidémie pouvait g'étendre aux 4. Alors le comma{ldant srf v.ﬂ con-
traint de prendre des mesures radicales pour maitriser I'épidémie.
Pans ce bub il fut construit entre la derniére baraque ¢
warréts » une petite barague, dang laquelle se trouvait une Enstal}a-
tion de désinfection. Un four & désinfecter sert d’habitude a d_ésm-
fecter. Le nbtre cependant aepvit & dautres fins qussi. Je Texplique-
rai, quand jlaurai decrit comment on orga
ynasse %

Tout dabord il
rappelle encore. que
un autre costume, quand

dn temps ol j"étais un homme libre. je mettais
jen portais un 3 1a teinturerie pour le
fajre nettoyer. On pourrait erolre qu'il devait en étre de mame
dang un camp. Mais la chose ne se passa pas. mmme.heauroup
limaginent. On manmuait en effet de vétements, les derniers venus
drentre les détenus n'étaien dur

Ce gu'on entendait sous le terme d'unifdrme ¢ était un nanlta.lon. une
yveste, une casquetie, un calecon ef une chemise. Lc.=§ derniers venﬁt}:s
navajent plus rTecu ni ecalecon. mi chemige. Etf ils atatent deéja
quelques centaines. Maintenant chaque détenu fut
paquet de ses offots et de les remetire au poste de
yn jour giécoula. avant qu'on nous 1

journée nous courions nus comme de .
mesure aurait-elle été prise en &t6. aucun de nous ne s'en fut plaint.
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ot celle des

nisa la « désinfection en |

fallait désinfecter tous les vétements. Jo e §

t déja plus revétus d'un uniforme complet.:

AR a3 Tere
:;l::i és’::zso‘l?gtge?n ::t mois de février, d'aller trois folz au rassemble
3 aucun, c¢était exagéré. Nous ne uvi
( ; ; fons o
;?ng;ic?nliogavml, mius le matériel de chauffage nouspgtait att:;gﬁf-’
jeusement, que méme & l'intérieur des b '
gelions épouvantablement. Beaucou i roi Pl
ns ¢ ant. Besg p prirent froid ce jour-la, et
refroidissement se transforma chez ‘ laR
: s un grand nombre en i
Et éire atteint d'une pneumoni i
: ! onie au camp, cela signifiait
certaine. Mais malgré toute la minuti ) 1 i S
L . utie que T'on mit & é
désinfection, les poux ne dimi i P g
j inuérent pas. Mais cela d
mandant une nouvelle idée. Fin i
; 1 . Finalement on ne pouvait
chaque détenu dont on voulait ti ; o
e ! irer quelqu'aveu. Beauco d
eux d'aillenrs perdaient connaissan i e
1 ¢ ce dés les premiers
cette facon le but: n’était i i Vol
4 3 pas atteint. Mais avec cet i
désinfection, il serait peut-étre i i et
Sint on, - possible de faire parler les dé
qui g'obstinaient dans leur mutisme. Le' i i e
e e T _ . Le 'premier essai, que Ton fit
i , ati parfaitement son but. Trois dé i
devaient avouer s'étre entreten i & W
vi er ¢ us en francais avec des civil
qu'ils travaillaient dans un ¥ S
} commando extérieur. Tout:
méthodes employdées, comme | : RS
ias, a pendaison, coups administré
les nerfs de boeufs, et les arrét X b
L .y : réts dans la chamhbre noire d
jours entiers, n'en arrivérent & bout. Al i s
3 ive : ors Monsieur le eommans
3;;; E:ﬁinerd &8 ;’enlght personnellement, accompagné du chef atg.\
Seuss. dans la baraque de désinfection avec 1 01 i
Le fourneau en forme d'un lo : L
a ng tuyau d'assez grande épaisseur 1
i\;:gls't ;L‘;ﬁn Py uptousse I'un des trois détenu attaché surpune ci\:iéfrue.
e encore une fois exhorté & parl
fourneau dans lequel on fit pengé iR
‘ : y pénétrer de la vapeur. C
I'apprit plus tard le supplici ‘ Tl Lo
: plicié, i1 avoua au bout d
tout ee que voulait savoir le e
] £ commandant. Le deux autres évitére
ie s]upplwe par la fumée, en avouant & leur tour tout ce que !‘clvlr:
H?:n?;‘?:vm:;ﬁ]:rsqge }e premier l'eut fait. Je ne sais malheurcuse-
as. comhien de fois on se servit de ce «f i
tion» nour atteindre un but seml sl e s
L a, i hlable, mai »
ont subi cette «interrogatoire ». SRR

La chambre a gaz

encm’:‘:g?}?‘;gx sm:t eceux, oui, trés nombreux méme, qui aujburd'hu!
uvent croire — quand ils en entendent
. N ] parler — que
;::;?mnes d_gtti:est humaines ont été anéantis par le gaz gue c:z:
‘teurs qui douteront de la véracité de la descripti e
: _ i a ription que je i
fz‘zllre,. interrogent gquelque détenu d'un camp de concentra?tion‘]m;i::
Z:l_n a pu.ssé.que quelques jours au camp. Ce mot «chambre ,& gaz %
Talt le premier que nous inculquions au détenu nouvellement arrivé
c;?:lele:“pnsgnmcrs connaissent ce terme, beaucoup connaissent la
e-méme parce quiils ont participé a4 sa co i i
: nstruction, ma
rares sont ceux qui de temps & auire ont pu y jeter un coup’ d‘oail;
La « cpambre a gaz» elh_a—méme ne se trouve pas & l'intérieur du
camp, mais en face dé I'ancien restaurant, dans un baraguement an

;3“-)1
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pierres. klle s'eleve sur un emplacetuent denviron trois fois 3 metres.
Ftant compldtement dallée et revétue de carreaux de faience & l'inté-
rieur, elle donnait 'impression d'une «salle de bains» Et c'était en
effet 14 le but: forcer la victime de croire qu'elle se trouvait dans un
«bain », Pour parfaire cette illusion on avait fixé quelques douches
au plafond, mais qui n'étaient nullement en communication avec les
conduites dleau. MAme nous autres détenus, qui n'avions pas aidé
4 la construction de ce batiment, et I'avions vu aprés qu'il fut ter-
miné. eimes l'impression d'une belle salle de douches. C'est seule-
ment quand on nous apprit que les douches étaient simplement
scellées au plafond gque nous eomprimes quelle était la vraie destina-
tion du local. Comme dans tous les autres camps, on avait, en
eonstruisant ce baraquement, eréé la « chambre & gaz». Qui en serait
la premidre victime? Cette question nous préoccupait tous, car
chaeun, nous en étions tout & fait ecertains, eourait le danger, d'étre
un jour amené dans cette pitre pour étre anéanti. Et dés aprés la
construction de la chambre & gaz, on entendit trés souvent de la part
des #, la menace que les détenus passeraient par la « chambre 4 gaz®
«'ils n'exécutaient pas les ordres dennés. Au printemps 1944 un nou-
venu mot d'ordre nous inquiéta tous. Des 4 loquaces parlaient beau-
coup de l'arrivée prochaine de nombreuses femmes, Nous en doutions
un peu, bién gque nous gavions tous, que dans d'autres camps, Sur-
tout & Dachau, on avait installé de grands bordels (mais cela encore
va naraitra incroyahle A& bon nombre de lecteurs, mais j'en parleral
encore plus loin). Est-ce qu'on avait lintention d'introduire cetts
organisation au Struthof aussi? Personne ne savait quelque chose
de précis. Une gseule chose était certaine, clest qu'un convoi de
femmes était attendu, Et le jour vint, ot deux camions charg's de
cinquante femmes, pénétrérent dans le camp. La plupart des détenus
entouraient, poussés par la curiosité, ce convol pour savoir dans
cquel but ces femmes étaient amenées au camp. Nous fames saisis
d'effroi & la vu des premieres nouvelles venues, Elles portaient les
vétements rayés des forgats, étaient tondies, semblaient affamées et
lasses. Une chose était claire. 11 était impossible d'employer ces
fommes dans ce but. On les enferma toutes dans une baraque qui
deg le lendemain fut entourée de barbelé. L'enirée en été sévaérement
interdite et seuls les £/ purent parler 4 ces femmes. Cependant, pour
faire suivre & la lettre cette détense, il eut fallu que le commandant
nous fasse tous entrer dans nos paragues. Mais comme ceci était
impossible & la longue — car de précieuses heures de travail auraient
éié perdues — nous efimes l'occasion pendant notre travail de nous
approcher des baraques en cachette. afin d'en apprendre d‘?.var}tage
gur ces femmes. De cette fagon neus apprimes qu'il g'agissait de
einquante femmes juives exactement, gui venaient d‘Ausc_hv.:itz pour
étre liquidées ici sous leffet d'un gaz nouveau dont on faisait l'expé-
rience, Comme nous plmes l'apprendre, vingt environ des nouvelles
victimmes étaient des enfants au-dessous de 14 ans. La plus Agée des
femmes avait 66 ans. A peu prés quarante étaient des Grecques, les
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autres étaient des Francaises et frols d'entre elles des Viennoises.
Les jours suivants nous remarquimes que c'étaient toujours les
mémes 4, et les plus jeunes (dont le «Scharfiihrer» bien connu
Ehrmanntraut), qui entraient dang la baraque. Comme on I'apprit
plus tard, les femmes durent — afiln de ne pas contrecarrer les lois
de propreté du camp — faire leur toilette toutes nues en présence
des jeunes #. Ceux-ci trouvaient un plaisir tout spécial & se gausser
de ces corps de femmes complétement émaciés et & les couvrir de
railleries. Aprés avoir dinsi satisfait leurs instincts sadiques ils sa
retiraient dans leurs locaux. Pour Iinscrire les femmes sur les
registres du camp il fallait bon gré mal gré créer une possibilité
dentrer en relation avee elles. Dans ce but le commandant désigna
une des femmes les plus &gdes, qui eut la permission de sortir de la
baraque pour aller jusqu'au barbelé. Nous autres détenus nous
etimes l'ordre de porter les seaux avec la nourriture de la cuigine
jusqu'au barbelé gui entourait la baraque des femmes, L& deux ou
trois femmes se chargeaient de cee récipients et ainsi était établie
une liaison entre les femmes et nous. La premiére des choses qu’elles
nous dirent, clest qu'elles savaient trés exactement dans quel but on
les avail amenées ici. Ces femmes avaient dt endurer & Auschwite
des sévices effroyables, car, sauf les enfanis, toutes n'avaient plus
qu'un souhait: mourir. Elles furent méme malheurelses en apprs-
nant qu'elles ne seraient assassindes que trois temaines apres. Cela
pourra sembler invraisemblable & bien des lecteurs, mais on peut
comparer leur situation & celle d'un homme Jui poussé par toutes
sortes dennuis se détourne de la vie et cherche la mort volontaire,
Tout le camp savait maintenant pertinemment que ces femmes
étaient vouées & la mort. Trés activement on se mit & faire une
collecte au camp, collecte qui en grande partie se composait de pain
et de margarine. Ces denrées étaient alors remises au chef de cuisine,
qui & ce moment-la était un détenu politique nommé Brand. Celui-ci
les mettait dans une bassine que nous portions |e soir avec les autres
4 la baraque des femmes. Par bonheur personne jamais n'eut I'idée
de contréler, si nous y portions quatre ou cinq bassines. Ainsi nous
nous efforcions tous d'épargner & ces femmes la faim durant lea
4_ierniers jours qu'eiles avaient encore & vivre. Ce fut pendant ces
jours aussi, que pour la premiére et la derniére fois, un enfant vint
au monde au Struthof, L'une des femmes juives avait été arrétée
aux premiers mois de sa grossesse. Les lortures qu'elle subit & Ausch-
witz, le voyage horrible et long, ainsi que la sous-alimentation prove-
quérent chez cette ferame un accouchement avanl terme. Un petit
garcon vint ay monde au Struthef, mais comme il fallait g'y attendre
le petit mourut au bout de quelques minutes. Le médecin du camp
fit immédiatement mettre le petit corps dans de l'alcool, et on la
montrait & chaque visiteur comme une curiosité fort rvare. Alors
vint un effroyable temps d'attente pour ces femmes, jusqu'au jour ol
on les amena a la chambre & gaz. A sepl heures du soir nous vimes
arriver l'auto que nous avions surnommée: « Die griine Minna».
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. eetie phrase avait de commpiun avec

Denz fois au nombre de guinze, uns fois au nombrgi df;’ r:ggtgﬁlﬁ
femmes furent transportées dans cette ?lifob:eerr\?e:a cca:r?‘ H i
3" assa, aucun de nous ne pu 0 . ( _
gz;iguiassyé I:r)lotre’ travail. Mais otn Eeu: Mi?u;‘f;itf?:lé vaét::mggfsd frzi dﬁ
i t présents 4 l'assassinat. Certes 8 e ,u
g’l:nf;;i?er,pmais il y en avait quand-m'éme parmi eux, th(;? g:-l:ngpla
nombreux, que ces assassinats dégolitaient, et qui nollllla che‘le e
desvriptioﬁ. Plein de majesté dans sa longue plouse an oo A
fi ss}aur Hagen, qui était spécialement venu de St_rasbogxorgt sl
etf. ché & la clinique de I'Université), se tenait de utt s
nh an;l.b e & gaz. Pour tromper les femmes méme en ce ed it
Enifrlmtar il ge présenta comme médecin du cam%d?t %ZurB(i)é‘nOcl;u e
- isite médicale. =
; in avant de passer & la visile

prendr: ::val:‘:m ce qui les atiendaient, elles rrmntré-rerl‘i1 urfle ;gr']rea;‘m]i:
fen:‘liﬁ?se de soi. Ensuite & la derniére seconde‘ avant lgs 321133 s
pm;;to de la chambre A gaz, le professeur Hagen 'Jet: surd‘aprc‘:s L

S5 . Aprés un quart dheure en':'tro e S Cf
gegt;:‘l:: iﬁc‘;‘:&?—in ouvrit les vasistas d'aération et ensuite la

on n

2 ions préts
y porte. Les ff eux-mémes chargérent les cadavres sur les camions p

3 partir qui, la nuit méme, les transportérent & Strasbourg. Aprés
: o :
eols on alla chercher la prochaine fournée.

. G
Pendant ce deuxidme eonvoi eut lien un enére-iqgtes dcén{:el; r?fes.—-
andant lui-méme parla publiquement plus tard. c{]u R B
B Ak ut donné aux femmes lovdre de se_dés a > it
o Ha?enbab;n I'une parmi les plus agées se précipita sur I'un 5
?;' Hndir eseetrouv’ait le plus prés et essaya de le pren;}lre thi;lt f(?n%:;
(‘e+q':mlomme, e chef de cuisine des #f, nommeé Josv:f Dri zt; i it
i aa, brutalité et sa malhonnéteté. Nm!s aurions ;\JA 5 oﬂtre che
e lagés, si cette femme avait pu létmng]er. Mais e L
menE so.uﬂagg ia femme la plus courageuse est lmpu_lssante.' tﬂl 1{:‘, o
armkc.ls, Tfi{ramer qui se trouvait & quelques pas s_ortlt gon pis ?1iang.
r{lan % ups et la prisonniére roula & terre batgné? dans -f-o Ls,ﬂr*.
i deu:_; ml ptroisiérhe fournés des femmes eut subi le memce1 n;‘:
S qu; : lo « Fiihrerheim» de la cantine des ff une féte, Iuraﬁ
B e_rut 3 oqa leffet merveillenx du nouveau gaz. Tous ei.
Ian_'ueﬂe_on equ‘ art a cet assassinat collectif requx;ent leur l'li11é(]£
it prl; Euelques-uns s'amenérent en état d'ivresse ct)ml:_. g
5 «schna}l))ia» y pg, Nous profitimes de leur éiat pour les ques millls
dans |n091 ar(;i?;llménfj et le pourquoi des choses: Ivr‘es ‘cnrp}rfls; e
i}z: 21‘-:]1: pir‘;uadé's ansai d'avoir accompli une' action c‘ii é(‘ld‘.t, i c;sn g
ra.f)::'té}::ent ce que nous voglions :i;a;vzfgia;\tdagjsslz i;nns:i]iag;écédente
i lait de ce 8 Sptions
q;,d iiu l.ccoﬁﬂgn%n;:;r r}]oa{lls}a':;nt eun 1:;1113' discours;. poux:t n;;\i;ﬂ é‘g;;ﬁp rc;eﬁt
L i qui en parlerait serail : i)
prapdre cl&im?iﬁ]a‘?‘] a?u;;h{’lin%ident oc:casicmné_ par catie fel:rma:l.e-i.nn_ll_'t?l
fuszllg;'oglosm i(inf;rgea la phrage: « Celui qui n‘ag1tt}lz:s; E‘:a‘}o:&ﬁ V{?e L
2l : 'ail jusgu’s i ; iy, :
ilu [iihrer, tombera ». Jé n'al jusqu d]'}i)rl;ifgzgtp?n el
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G oo bbiabi i i

oliose est certaine, cet assessinat fut plus effr
Pendaison collegtive des Russes. Et ceux qui y
pubir intégralement tous les tourments moraux et toutes les douleurs
pliysiques, avant d'wxpier par la mort leurt forfaits, Je crois que
leaucoup parmi les aneciens internés des KZ

- pariagent mon apinign
qui se résume en ces mots: « Dent pour dent »

Souvent encore la c¢hambre & gaz fonctionna par la suite. Mais

wvant de décrire ces scénes, je veux raconter un petit événtment qui
fera sourire le lecteur. Un déienu employé comme garde-malade
dans I'infirmerie, pincé un Jour en train de fumer pendant son travail,
fut condarnné 4 la peine diseiplinaire de 25 coups de biton. Au carmip
du Struthef on avait habitude de ne communiquer larrét au détenu
que le jour méme de I'exécution de la peine, Et ceci trés souvent
peu de temps avant. Notre détenu, trés malin, profita de son poste
d'infirmier pour s'entendre avec un détenu travaillant a la station
dentaire et celui-¢i lui fit avant Pexécution quelques injections d'un
produit pour cautériser les nerfs, tel que les dentistes en employaient
pour extraire les dents sans douleur, Peu apreés apparut le comman-
dant avec quelques # et I'on conduisit la victime dans une baraque
pour lui faire subir sa peine. Tl se laissa attacher, tout guilleret, sur

la tréteau et compta tout haut et fort consciencieusement les coups,
comme c'était prescrit.

oyable encore quo ta
prirent part devraicnt

D'aprds ce qu'il nous raconta plus tard, il n'avait presque rien
senti de ceite opération, qui cependant est trés douloureuse, Ainsi un
détenu, plein de ruse et diimpudence a dupé les 4, qui ne doutajent
jamais de leur propre intelligence, C'est cette méme impudence qui,
au bout de sept ans et demie de détention, me permit aprés mire
réfiexion, de m'dchapper du camp. Et c'est cette aventure que Je

décrirai, -aprés aveir parlé d'un autre cas ol la chambre & gaz entra
en fonctions.

Au cours des beaux mois d'été de 1944, Te commandement suprémea
du ecamp fit une apparition accompagné des professeurs Hagen et
Hirt, dont j'ai déja parlé. Le commandant en ayant donné lordre, les
détenus se rassemblérent nus sur les places, et cette commission en
it la revue. L'un ou l'autre dug sortir des rangs, pouvant réintéprer
sa baraque aprés avoir été ausculté et aprés avoir décliné ses noms
et prénoms ete. Personne ne savaii, ou ne soupconndit, ee qui pouvait
bien se cacher la-dessous. Le bruit courut, qu'il s’agizssait de détenus,
qui allaient éire incorporés dans la « Wehrmacht ». Dautres décla-
raient que la direction du camp avait une fois de plus fait son choix
sde sujets & expérience». Ei clest ces derniers qui eurent raison.

Huit jours d'ung attente indécise s'écoulerent, au bout desquels
tous les détenus qui avaient éts désignés durent se présenier devant
le médecin du camp. Aprés un nouvel examen médical 418 furent tous
logés dans des chambres déja foutes préparées. Cléiaient deux
chambres, contenant chacune 25 lits. Et alors apparut & nouveaun le
professeur Hirt et sa secrétaive. Chacun des «sujets & expérience »
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\lors commenga
jection et deux jours aprés une s"f]o “d?.esAuns moururent
i {e hommes un calvaire terri el;eg‘a contenu mysté
pour ces 'm‘:‘;“‘}::u“ aprés linjection detc:‘l‘]etumontn b g
déja quelq nt de la fizvre e e N
Higtiaist -aut(l)'es ne: r.]ee:ur donna pas d'antidote, a;:ugévre rongeait
JuSIC/A AL nmalades prosirés par e d'c-uledui:- aux inflrmijers sous
posgipe S8 é‘t:::s voués 4 la mort et l'On-ger;nleurs camarades. Nous
ces pauvre 25 5 de venir en alde \iiies autres
‘ganctions séveres Jaria ou contre quelq )
peine de Banct de contre la malar Wil fallait
BupDOSIORS, AU remcfmuds venait d'dtre découyezi;'e;: (i\u haderon
maladips 408 FAYE GG Mais les Chos R I ihariment
maintenant en faire I'essai. 1 I'était, fut conduit sep

comme i nea 'expé-
huit jours Cha?[;afé::eszst \a véritablement que commeng
a la chambre

! d aucune-
, dirent tout d'abor
! victimes ne s'en ren hambre & gaz
gleiise. (SPRER St oL a1apase & |avan:?el?: Pl laspoct dline
ment compie. chaise, si bien @ utres
ne 2188, i g, les a
un lit, une t‘ablﬂ er:!g::g geuls les premiers furegt d:::l'l‘es oxpirieices
Calh) iy pﬂls::lll:s prédécesseurs, savaient déja de q
instruits par

bre ».
! i cette petite = cham r un gar
1l et dal!:.s porte, percée d'un irou, on faisait pénétre
A travers »

aﬂ[l tle [v] a ce ouvel an dote étai e!ﬁcace.
(¢l nst ter sl nou 1 ti ta t

;s i elles étaient
-.onduites au camp, 2
mg furent, reise .3 beaucoup pe
Lorsqtue i?:e ﬂfféntes. Au bout de cmelﬂtme;‘J u:e;;r;s_uns seulement
pius mortes q t ne se réveillérent plus. % il
i gorenng aprés {18 se P
girent connalssan ences, et longtemps ap nous fames
surv'écur;;nt &uft;?'?re’:iﬂérli'asmme. Aussi longte[?g;:\ i xll:i pas des hor-
ericore de 80 es hommes ne se Hiatore
ces pauvres bre & gaz servi
snsemble 1 CRIID, maines. La cham nterent
durant ces se vivants nous raco
peurs endurées dur expériences et les sur i Yabe
souvent & de Pa;‘::llsl_e;ém‘;s pous ne pouvions consta
fout ce que i
: Son courage f{r
popres yeux. eu de Seuss, le héros. ST g
tique, il en

i llement l'avia-
baissa. Journe :
rirent fin en Alsace, son courage auSSls a basse altitude survolaient
P

: surtout les avions a ila pourquoi il
Hon gméejattraC{:ﬂ,\'aﬁliée de Rothau et S;;lrr?:;‘;"lf“;r;l?emgloyés pour
jour par jou is pour les f/. Quinze dete S i
fallut batir des abri : our Seuss tout seul. Seuss.
i p i ti-aérien p i ion et réservé i §
construire l'abri an ue de l'administratio et
: hors de la barague : te. le « héros» desce
iuste en de issait la siréne d'alerte. e lo quittait
Aussitot gue !;t::,ﬂss:“cun avion n'était en L\;e,me:q l?aiem !
I'abri, meme Méme ses complives A S i
i de I'alerte. slenis nous observio
qua la fin t nous autres déle otiTas i an
there s ?oum%ea*ns?ormation de cet assassin sﬂ‘“:a?:ral‘?nra en paix.
argnd p:fislrhl:; I;ches Mais au moing il nous Iniss
poliron des P R

Le {raitre Darnand of ses complices s'établissent

au camp de Struthof

Lorsque apris les importants cenvois
wptembre 1844 cing cents détenus seulement restérent au camp du
Struthef, il régna parmi nous une cectaine joie, perce que — bjen
Jue nous savions que ce ne serait fque pour peu de temps — nous
pourrions nous installer au camp A peu prés comme des étres
lumains. Avec la trés gracieuse permission du « Herr Schutzhafi-
lagerfahrer » Seuss, nous plmes i 500 hommes nous' installer dans
deux baraques, et non pas, cemme avant dans une ouy moins encore,
Cependant dés le lendemain noug nous rendimes compte dune cer-
taine activité autour des baragues vides : dlimportants commandos
de travail devaient remettre en ben etat les baraques et des officiers #
inspectaient sans interruption 1e camp et les baraques, et les bruits
les plus étranges couraient.

L'armée va prendre Possession du camp,
vont y étre amenés etc. Mais ce n'était que
nous allions savoir ce que l'on Pprojetait,

d'évacuation au début de

des prisenniers de guerre
de vains bruits. Bientot

Un beau jour une longue file d'autos sto
taient des numéros francais,
hommes en uniformes bariolé
dirent, des talons claguérent,
fasciste distribué a droite et &

PRa, les voitures por
et étaient des modales francais. Des
8, armés jusqu'aux dents, en descen-
les fusils furent presentés, le salut

gauche et cette cohue bigarrée pénétra
éen compagnie des officiers # dans le camp, Nous slmes presque

tout de suite & quor nous en tenir et les Francais qui se trouvaient
parmi nous, nous donnérent de plus amples informations: c'élait
des «officiers supérieurs » de la mijlice de Darnand, des # frangais ;
quelques femmes aussi se trouvaient parmi eux, et traversajent
fumant et riant, ce lieu de I'horreur, qui avait vu tant de miséres,
passaient devant les détenus, dont beaucoup étaient des Francais, et
des meilleurs. Et je veux le dire iei: pour la premiére fois je vis
faiblir le mora) de nos camarades francais, faiblir Parce qu'ils ne
pouvaient simplement nj cemprendre ni admettre que ces traitres, ceg
bandits en uniformes parlaient aussi le frangais, qu'ils avaient le
droit de se dire des Frangais, et gqu'eux les détenus ne pouvaient
cracher au visage de ces viveurs.

Le lendemain déja Tlordre
devaient quitter le cam
miliciens viendrajent o
ministre » Darnand.

Il n'importait guére 4 aucun
triplement honni,
enceinte barbelde.

fut donné que le reste des détenus
p et sinstaller dans la carriére. Trois mille
ceuper le eamp et avec eux « Monsjeur le

des détenus de rester dans ce camp
au contraire nous étions heureux de sartir de =on

Mais savoir que ces traitres allaient féter leurs
orgies et mener une vie de fainéants dans ce camp ol nos meilleurs

amis. nos camarades politiques de tous les pays, nos meilleurs com-
Pagnons laissérent leur vie sous lea tortures inhumaines de # oy




Hous valsa gquand-méme une peins profonde. Malheureusement nous " nombre dans le camp en partie & la carri X
'y pouvions rien et nous changedmes de logis das le soir. Nous B8l révélatrice: « Et ils vri’vent encore?:lf_l:e'u]’:‘ tm.?'mon de Darnand
sortimes en rang pour aller & la carridre avec nos pauvres effets, non Darnand et ses hordes ne le cédaient en rien Aeier e brilize
sans de mauvaises appréhensions qui ne nous trompérent pas. 1 la brutalité et la vulgarité, méme paé en- ceal;ziai?ssms _H; pour

; A ) i atri neer
Deux des baraques du chantier furent mises a la disposition des fuinpatriotes. LUgEEeREs
%00 deétenus, baraques qui pormalement pouvaient & peine contenir Ce traitre & so

t] n a s Se s o 2
130 hommes chacune. Nous diimes la. méme nuit les entourer de ] Frunce, '« Hitler » de fe §3euples‘:‘?§iﬂa'demn§e f“*.‘?‘" dIctaf.eur de la
g. barbelé, afin de nous protéger contre nous-mémes. 11 n'existait pas J'tus en ma qualité de coiffeur (duq :_?) qll;u Pl tl:Ompe. igne
i d’endroit ou faire ses besoins, aussi dimes-nous les faire devant la wussi « Monsieur le Ministre». et ceci Chm AR Ly )
naraque. Telle était notre situation aprés que nous elimes fait place précise. Le lendemain matin je me pré LR TR DI IO
nette pour Monsieur Darnand, le traiire et ses complices. ] pagné de mon gardien £ devant 112:5‘) S;glt)z;l:t a lheurg fixée, accom-
[ : ] ements de cet homme

distingué. Tout d'abord je ne vis qu'une de ses «secrétaires» qui

A peu pros 24 heures plus tard, les premiers convois arriverent. P
nous conduisit dans les ehambres du ministre. Le petit homme trappu

Des files ininterrompues dautos grimperent le long de la route mon- ol
tagneuse ; ce n'était toutes que de belles voitures privées, chargées me détailla des pieds & la téte. comme s'il senfait mon désir de lui
e lui

d'une masgse énorme de bagages, de manteaux de fourrure, d'appareils - couper la gorge. Il me sembla bizarre aussi
; uss )
de T.S.TF. et de toutes sortes d autres objets. Naturellement tout cela ration le gardien resta dans la chambre laﬁgﬁsduﬁzn};of-e Kone-
6tait volé: on avait ainsi dépouilice jusqu'au dernier reste cette quittait la piéce quand je m'occupais du ('c;mmnnd:fnt D ta o
pauvre France, dont les Allemands avaient déja sucé la moélle. Et futur «dictateur» craignait pour sa precieuse vie? Ol-l b‘iin—lced’:l&ir]e
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cela continuait de jour et de nuit, les ommnibus de la ville de Paris, les eraignaient-ils pour elle?

H camions de grandes entreprises francaises transporterent leur char- Le lendemain Darnand Blait dain s
gement au Struthof et bientdt un spectacie étrange s'offrit & nos yeux fue cotte. fois-ci encorell semblait déja s'étre habitué a moi. Bien
. Jans cette région que nous connaissions si bien. i dependnnt une conversmic?n g:‘:géeﬂa i’m{le_ quittdt pas la piéce jleus
N «Létat-major» supérieur de Darnand arriva. Des uniformes il me questionna sur ma détention et l:lnffgseo’:i ) ('Gt,:rs deniaguelie
\ pompeux sortirent des voitures de luxe, chacun accompagné de sa ] trouvais ici. Jeus aussi I'occasion penda;‘lt cetpggf tﬂ.quel}e il
i « secrétaire » et bienfot commenga une activité fébrile «toute nili- quelques questions, dont Ies réponses révélajent de largf::‘:] d?]etx?aq?er

itre

taire» On slinstalla dans les baraques; on érigea un mat et lon une admiration incontestable de I'Allemagne el de son « incomparabl
abla

hissa le drapeau de la milice francaise. Des caisses de cognac furent Fihrer ». D'aprés ses dires, il était tout a fait i ] :
’ 3 3 h : § g 2 ait 5¢
entamées, des beuveries organisdes, d'énormes quantités de tabac de la victoire finale de 1'Allemnagne, et il dt;cl:lgpo;zg;l-e defidonier i
furent déchargées et distribuées et chagque jour de nouvelles files de ? Eraf}d temps de dofer la France de ce «régin{e l’lOuVel gt éta.l.t
de ces hordes sauvages d’homimes ferait tout son possible pour que la France conquidre ‘iaapu[a”cpe;' q'é{i
b 2 cute

yoitures amenaient d'autres groupes
et de femmes.

du vaingueur.

Darnand arriva et avec lui ses « pdjoints » des deux sexes. La Chacun peut s'apercevoir qu'il s'agit iei d'un f ¥

auit se transforma en jour et le yacarme de cette activité «militaire» 3§ reux aventurier, car ceci fut dit et fait en 1944 a?t?é 01; duu_ Jondy
allait grandissant. Lt cela en un lied ot d'innombrables et loyaux avances des Alliés et les replis sanglants dos tro STl Laaei
patriotes frangais payérent leur idéal de leur vie, ou les souvenirs Le pElEOnNHES de Darnand tel que ngus !‘a\'nﬁs goupes Level i
des muits du 1%, 2, 3 septembre g'élevaient encore colnme une acci- le voici: non pas un fou, mais un traftre dangerezr.:uefuwit;u;ch;g’

pules vis-A4-vis de son pays et de son peuple, un peuple gui versait

gation et un avertissement, 4 une pogue ol d'innombrables Francais
son sang pour conquérir sa libenté

de la Résistance et de PArmée risquaient leur vie pour combattre

contre l'envahisseur et l'oppresseur. Naturellement ces traitres glinté- Mai )
eEa N : A is non seulem ‘att {
ressérent dés le premier jour aux détenus f1_~an(;a1s du camp at cher- W, Nazies, mais encore eg:;lel 'iit;”::)ie (iu «chef» était nettement «pro-
chérent & avoir des renseignements aussl bien par les officiers ## et canalin Ta maf e o ‘l‘avizfti(;;s ;r‘r"la_l"j?ﬁ » Pendant une puis.
& . ; = ° éricain S
leurs hommes que par les détenus, v daseatit eloriatention Erondaniperidassus notree,t":}rcr)lgt ulﬁsbv;glgjues
7 S n G ‘ 0 ar-

Le jour de son arrivée au camp, Darnand, aprés avoir passé en | «dier dut abandonner son escadron & cause dun d 1
e montra au milieu de son « 6tat-major». On | page sauta en parachutes, tandis que I'avion brﬁlag‘ingzﬁset Iéqull-
crasa au sol.

revue sa soldatesque, S
t détenus iei, et entre autres 3 Les gsoldats de Darnand et les 4/ ne se tenaient plus de joiey 1
G oie les

lui expliqua quels « criminels » étaien

o lui fit savoir, qu'il ¥ avait aussi des «bandits» francais (c'était « Heil Hitler » et les crig: « Plus enc o . ‘
Je torme dont on désignait les mem. ncore, tous doivent étre descendus » |

hres de la Résistance) en grand ne voulajent prendre fin, Cette victoire inouie des armeées réuni d
nies an |

‘n y
EY S




Struthof fut arrosée ensuite comme il so doit dans 1a cantine des #
avec les liqueurs rapportées de b rance.

Voila quelle fut I'attitude de la milice d¢ Darnand plus royaliste
que le roi, plus nazie que les ff eux-mémes, plus allemande que la
garde de corps d Hitler. En vérité, les plus loyaux, les vraig¥ sauveurs
de la France! Lorsque quelques jours plus tard des avions améri-
cains, volant 4 basse altitude touchérent de leurs rafales de mitrail-
leuses les flles des autos de la milice et bombardérent deux de leurs
camions, leur courage baissa beaucoup. Jamais ils n'auraient eru
que les « Alliés », ces ldches, se permetiraient d'attaquer un camp de
concentration !

Gréice au bon fonctionnement du service des nouvelles, organisé
par la population alsacienne, le bruit que la milice de Darnand,
toujours hérolque, s'était cachée duns le camp de concentration du
Siruthol avait pu parvenir jusqu'au commandement de l'aviation
alliée. Tout aussitdot le glorieux «Général Darnand» donna lordre
de bien camoufler les limousines de luxe, de les dérober autant que
possible 4 la vue des aviateurs, et ses hommes firent preuve d'une
grande aclivité pour exécuter ses ordres. Mais les conséquences de
cette attaque aérienne furent peu agréables pour les miliciens car le
commandant du camp, «Sturmbannfuhrer» Hartjenstein se fit
annoncer immdiatement en audience par son adjudant. « §f-Ober-
sturmfihrer » Gaminger, auprés de « Monsieur le Ministre» et lui
dclara, qu'avec sa (bande de salauds» il mettait en péril ce Struthof
8i « calme» jusque-l4, et qu'il lui défendait pour cela de parquer ses
voitures volées & proximité du camp., Beaucoup de mes lecteurs
s'é¢tonneront de ce terme de « bande de salauds» dans la bouche du
comnfandant parlant & « Monsieur le Ministre de la Sécurité ». Mais
ainsi s'exprime tout simplement le profond mépris des #f, qui eux-
mémes cependant sont & ranger dans la classa la plus vile de
I'humanité. pour ces traitres plus vils encore, qui formaient l'escorte
de Darnand.

Et maintenant ces soldats dignes de polichinelle durent travail-
ler des jours entiers pour éloigner leurs voitures du camp et les
cacher dans les foréts invironnantes. Pour rétablir leur prestige iis
essayérent de chicaner les détenus qui eux-aussi avaient percu un
écho des paroles prononcées par le commandant. Ils s'en prenaient
4 eux quand l'occasion s'en présentait. Ils tapaient dans les colonnes
de travailleurs qui défilaient, ils exigeaient que les détenus se décou-

vrissent, surtout quand ils voyaient qu'il s'agissait de détenus

frangais. Mais de ce cOi¢ encore ils ne récoltérent que mépris.

Alors vint le jour, ol une grande féte fut organisée. Un mAat fut
érigé et ies futurs libérateurs de la France préparérent leurs uni-
formes pour la parade. lLes femmes qui étaient avec eux portaient
aussi 'uniforme et s'apprétaient elles aussi en se maquillant ocutra-
geusement, afin de faire disparaltre les traces laissées par le «ser-
vica» fatiguant des nuits précédentes. Ils étaient alignés en rang,
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le drapeau claquait et ils attendaient. Alors «I'état-major » supérieur
pénétra dans le camp et la revue commenga. l.orsque les preiniers
discours eurent été prononcés, la siréne dalerte retentit el toute la
splendeur prit une fin brusquée. « Sauve qui peut» fut le mot d'vrdre,
fommes et hommes se précipitérent dans |es abris, les « chefs» furent
les premiers a4 se sauver, bien qu'aucun avion n'eQt été en vue. [.&
drapeau solitaire flottait joyeusement au vent. L'un des offlriers
pupérieurs cependant trouvait que c'était dépasser la mesure, af il
ordonna & deux de ses acolytes de descendre le drapeau, car sl 168
aviateurs 1l'apercevaient, il pourrait deveuir un danger pour eux.

Pleins d'intrépidité deux de ces héros descendirent le drapeau et
pe mirent & l'abri., A peine la place fut-elle vide que l'alerte se
termina et Darnand sortit avec les braves pour aller & la cantina,
afin de f[&ter cette grandiose victoire.

A part ces quelques diversions causées par des événements
aguerriers » de cette sorte, la vie des miliciens s'écoulait dam;i la
paresse, & danser avec leurs amazones, a4 boire, 4 trainailler, a se
promener dans leurs voitures. La population civile alsacienne de la
vallée de Rothau et de Schirmeck peut, elle aussi, en raconter des
histoires sur cette bande, car des requisitions de toutes sortes étaient
4 l'ordre du jour et les habitants priaient quotidiennement : « Seigneur,
délivrez-nous de cette plaie et que la terre les engloutisse!» Ils ont
eux-mémes démontiré par des exemples suffisamment nombreux la
maniére dont ils terroriseraient la France, et ce fut une grande
chance que la rapide avance des armdées alliées précipita le départ
de ces «soldats et policiers »,

Leur départ pour 'Allemagne se fit exactement dans le m.erpo
désordre, avec le méme mangque de discipline que leur arrivee,
Laissant derriére eux de nombreuses voitures volées et des piéces
d’équipement, ils s'enfuirent devant la vengeance qui s‘appmcha.it de
plus en plus avec les armées victorieuses et le « maquis» frangais.

Quelle ironie du sort, mais nous en éprouvimes une joie et un
contentement profonds: ila furent tous désarmés soit' a la frontiére,
soit en Allemagne! Plus tard la mnouvelle nous parvint aussi que
deux de leurs convois avaient été attaqués par les avions alliés. Clest
ainsi que se termina le «wrepli victorieux » des terroristes frangais.

Nombreux sont ceux gqui déja ont subi leur chédtiment, cependant
il s’en faut de beaucoup que tous aient été pums. Mais le peuple
francais tout entier et tous les hommes honnétes attendent la con-
damnation de Darnand, le fraitre supréme, dont la mort ne suffit
pas pour expier les forfaits eommis pour attenter & la vie de son
Peuple.

Ces «apergus» se termineront par le récit de mon évasinn‘flu
camp, le 22 novembre 1844 que je voudrais maintenant décrire
brigvement &4 mes lecteurs.

Depuis le premier septembre 1944 on procédait h I'évacuation
systématique du camp. Jusqu'au 16 octobre nous n'étions plus que




B0O détenus et nous dimes quitter 1o camp. Provisoirement on nous
installa dans la carriere ou nous démontions les moteurs d'avivas
guf y availent été transportés. A la fin d'octobre les derniers détenus
furent évacués et 16 hommes seulement restérent au Struthof.
(étaient les détenus suivants: quatre hommes de la cuisine des #,
deux de service dans le garage, un taillleur, un cordonnier, trois
hommes dans les bureaux, un de l'administration, un électricien, un
infirmier, un chauffeur, un coiffeur. Nous étions de nationalités fort
diverses: sept Luxembourgeois, sept Allemands, un Lorrain, un
Aufrichien.

Et deux cents 4/ & peu prés étaient restés au camp pour nous
garder. Comme dortoir on nous désigna ce local qui nous avait laissé
de si tristes souvenirs, car c'était celui gu'avaient habité les 300 pre-
miers détenus en 1841, Etait-ce fait intentionnellement ou simple-
ment un hasard — je n'en sais rien., Et & cOté de cette piéce se trou-
vait la chambre & gaz. Le 22 novembre & une heure du matin nous
regarddmes par la ienéire, Saint-Dié est toujours en flammes, voild
¢e gque nous pouvions constater en regardant le ciel rouge comme une
fournaise. Nous nous endormimes quand-méme, malgré de mauvais
pressentiments, Réveillé par un grand tapage, je me soulevai. Un
coup d'eil & I'horloge, il était quatre heures. Et encore une fois la
voix bien connue du chef du garage. « ##-Oberscharfiihrer » Strasser:
«(yue les cochons sortent et préparent tout!» — «Les cochons» —
il ne pouvait s'agir que de nous. Vivement je réveillai les autres, et
m'asseyant sur mon lit, je jetai au camarade, couché dans le grabaf
au-dessous de moi, un regard significatif. Il me comprit. Car depuis
longtemps nous nous étions concertés sur un moyen d'évasion; nous
voulions simplement attendre le moment le pius favorable, afin
d'obtenir un succés complet. Mon camarade avec lequel j'ai fait ce
projet d'évasion, avait été interné un peu plus longiemps encore gue
moi, I en était 4 sa huitidme année de détention. Originaire de
Munich, on avait pu lui prouver qu'il avait passé d'Allemagne en
Suisce quelques centaings de réfugiés politiques. Et le Struthof éfait
le cinquidme camp ou il expiait son délit. C'était le moment ou
jamais, Voila ce gue d'un accord tacite nous pensions en sautant
hors de nos lits, pour flceler nos hardes. Pendant ce temps des ff
pénétrérent dans la pidce, crinient nerveusement & tue-téte et som-
maient chacun de nous d'aider de toutes ses forces au chargement

de caisses et d'autres objels,

Voild qui comblait nos désirs. Ayant fourré nos baluchons- S0US
les lits, nous regardimes sur le pas de la porte dans la nuit pluvieuse.

Un va et vient des plus actifs, des eris dénofant le plus grand
énervement, des autos prétes & partir, voila qui nous poussait 4 agir
aussi rapidement que possible. Nous demandfimes si on avait besoin
d'aide dans la maison du commandant? On nous injuria pour cette
question en nous ordonnant de nous présenter tout de suite a 'adju-
dant. Nous. courfimeg & la barague du commandant et rencontrimes

A

18 ehef de Vo compagnte. « B SturmMitirer © Meler ot Padtudant. Tous
188 deux, extrémement agités nous donndrent Uordre de charger les
ohlsses déja prétes sur une auto qui se trouvait devant la « Komman-
dantur »: i1 Taisait encore nuit, et c'était bour nous chose facile, de
(‘l'lﬂllﬂl" F'une de ces caisses que nous soupconnions avec certitude ;51 1"9
minplie de doecuments, derriéve 1a, maison, dans les buissone au ‘-wau
il8 la mettre dans la voiture. Robert — c’était le nom dé mon CBT."I‘ZL~
rude — m’exhortait sans cesse & iuir et nous demandimes 3 I‘adi‘u-
lant la permission do retourner i notre baraquement pour faire notre
baluchon. Il nous I'accorda et commanda & quelques autres détenus
de monter aussi, afin d'8tre préts. Car 3 sept heures nous devions
Apre uvaouég_ 4 notre tour. Pour nous deux une chose était certainel
& « Lagerfihrer » cqui surveillait le chargement dans la partie infé:
rlnm_-e du camp, croyait que nous deux nous ¢tions occupés dans .lna
partie supérieure, sous la garde de PFadjudant. L'adjudant au (L:on-
traire nous croyait en bas. Done on ne pouvait s'apercevoir de notre
absence d'ici une domi-heure. Ft cotie demi-heure il fallait la metire
h profit. Mjlis pour ne pas tomber vivants entre les mains des #. si
on nous saisissait (car Io gibet ofit 616 notre sort), nous nous éti:ana
unis auparavant déja de quelques doses d'un poison d'une extréme
vi-oler.lce. Ce poison en main, nous longeames un chemin étroit qui
n'était pas gardé et conduisait Ioin du camp. Je me souviens encore
flee paroles de Yadjudant qui dans Vobscurité eria derritre nous
nroyant que nous descendions dansg le bas-quartier du camp : «Mais;
revenes immédiatement et sans faute, il ¥ a encore beaucoup de
Lrn:vml!» — Comme sa vpix était nerveuse, ses paroles hachées!
«I‘Naturellement» voilda ¢e que je répondis bridvement et Robhert
m'entraina. A cetie occasion nous nnus rendimes compte comme
l;a courageT d'gn homime veut étre abattu quand sa propre vie sst en
tlanger, oujours Lbrutal et i *adj } ‘hui

R e grossier, Padjudant aujourd'hui se

Au dernier moment des doutes sur la réussite de not}-e entreprise
«-”levérent en moi, mais Robert les dissipa tous, en me décrivant
leev?ment les beautés de la vie libre. Doucement le jour commenca
h poindre et nous avions déja parcouru un bon bout de chemi;l.
lorsque nous décidimes de jetar le poison. Le danger s‘amoindrismit
;lrs' plus en plus, la conflance en la réussite de notre projet augm(;u-
tait, notrg esprit se fortifiait. Mais non seulement nos fairultés meri-
tales, mals encore nos facultés physiques. Robert, quel esprit n’étu-it
pas l.e tien! 11 fit preuve de sa supériorité en dérpbant une petite
bouteille de « schnaps » au wolient de préparer notre évasion. Il faiééit
plug chaud et nous continuions & marcher, toujours en escaladant
la montagne. Vers neuf heures nous arrivimes, sans étre apercus
sur une créte de montagne, doll on avait une vue superbe sm: lc;
hamp. Nous nous installames entie des chardons et des buiswh“’-
résalug d'attendre ici que le camp gnit complétement évacud. Maié
tne tourmente de neige se leva, eomme c'était souvent le cas & cefte
Maison. et neus commencAmes & grelotter, Encore un peu d’alenol.
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i “¢ enetra. Le vent est favorahlai
S sensahzgted;dlze:;i:ttil:ﬂg::esntp le ronronnement c_les autsosng.::;
Bt p’omlnmstem s s'écoule lentement, el cependant déja r;;)us e
s "ebien c?isposés qu'un sourire effleure nos lévres.d :rmmpm
lwm{msl’:“bet roposa de retourner au camp, pour se ren I bR
Kt R élait Névacuation. Jacceptai la pronomtmn].) L
;rﬂz: plzln:'hz?nin qui y conduisait. Derriér; ‘chggu:na:‘e;e(‘hiem
i ‘riére chaque buiss : ;
Voy.io‘ns i :: f:%sen%nar:;e?:,nc}ggilf que le jeu de notre imns::nau;);:
et (;- récautions infinies, regardant & droite et & gauche, ;1ue‘-
i Fﬁmes du camp. La nuit tomhbait, lorsque nm;;s 4o
arin ﬁPPPO‘:\ié e du bois & proximité du camp. Deva'nt ce emme
E'!ﬂmes ‘lta 1:189, ;rairie ot s'dlevaient les batiments de lun:\(:;::q d.e e
:'::e::{z-m:’vait dans le district du aa.mp.mf\ai;lplzxr:;:t{:tgn d.‘;stre iy
* trou'_vaii noltr:t nunrf‘:\‘;rfr:: c:éecf(;:::‘i: il nous conn.nissait. L‘ur‘lmc::a
Tl onaintenant ge décider d'entrer dans la maison du p:;'r:ge;
oh f’m mam,‘ ou en était I'évacuation du camp. Robert se ¢ Ligr
el dappre_nf_ — «Si je ne suis pas de retour dnnséug ncns 8
d‘e e mmm?sn‘lombé entre les mains dun # emhusqu,v ::m 42
: hEUFB-T;G hiude disparattre aussitot et bonne chance!» ——Unn i
g re“ Robert pronon¢a en me gerrant ‘leg mahw.rs 2 1Ars
pflm!es g gant &'écoulat! Une ombre savanca ve b
s animl?: t-il bien passé?» — « Non 1y I1 élallt tres agite i
ERObE;.':'t:::tnsoi::e’lanrien «Arheitsdienstfﬁih;er: lem:xc::glinm:“gte.
ki isi ‘ ; camp n'était pa ! :
ok cu:smi di‘lﬁn fz';]r::‘ c-"l":-::-r‘lfnit fiévreusement. I._‘nrdre daﬂ:ir:lzl'
s é'vaCUé ei. :\'ait été lancé, et trente t se t=ro.uvn|ent. ‘:;:C(')t o
immé‘d‘mermml lui n;'alt été racenté par la rerm_lére .qt:n ail1 Jen
by s ig?ta mettrait une chambre & notre d!sposmqn oem été
ran.selgnée- 4 e'té car cette tempéle glaciale aurait oertallrl\er:n iésait
O R s‘ Robert avait déja accepté celt_e ol"t're. d‘s ag h
motjtelle Pou; e Irot‘urer une arme, car il [&”ﬂll. sattFn re o ou.
mamtepam .‘Etésem?us nous glissiimes en cachette jusqu’au cla .;.mos
Dl aut e (dépbt. dirraos) daisadsentds e choistmos
e _pénetr:lmes bandonnées, deux petits fusile de partl'.wnr:‘l:“:fat eu‘
b armBB_il nous (rouvéimes encore 8ix eartouc‘hes. C Hai r?nés’
ONG Sk e u moment du danger nous atre utile. Amsln:te o
S bR mu:o heure plus tard dans la ferme par une b}:'e it
:Ouééi:tr??et:rmié‘re nous conduisit vivement :en:;:'; f:c’il:it ca;,pahla
R . Aurun 3 )
b P S.DlIPB c:ﬁ:::tetegtpdrl;nz:rs instants ; car chacun :u“;auirt-
I R En mangeant nous devinmes plus !ogl}ac‘eté, pQui
T d:ase:[uzenciiet:' h;rme nous offrait la plrus gr;ilidzvii;::'p'[‘ug, 5
e x détemus fugitifs — ]
pnuv.nii Rier SO:IDQO:::L?‘_?:] de la vallée — (le. 8¢ cac‘l:er!l(li;;?iq:l:
R R pe ts meétres du camp ? Tout mdlqua:_ P g
monlagn:i. : d:lrexrc‘t:lénrefuge dans la vallée, et une certaine g
nous aurions

46

SE—

s'empara de nous en penszani au

sort de celles qui devaient devenii
nos femmes. Car ayant souvent tr

availlé dans le village, nous avions
tous les deux fait la connaissance de deux jeunes filles qui nous

avaient grandement assistés, 20il en nous donnant & manger, soit en
faisant pdsser nos lettres. Mais pendant que nous échangions ces
réfiexions I'« Oberscharfiithrer » Nitsch était toujours installé au bout
du corridor, 12 ou se trouvait la cuisine. Nous nous demandions s'il
fallait attendre, le laisser partir et I'abattre dans l'obscurité. Nous
décidimes de ne pas le faire. Car il se pourrait que les 4 restés au
camp sofent au courant de sa présence 4 la ferme et remarqueraient
trés vite son absence. Cela présenterait un grand danger pour nous,
Nous nous endormimes, I'arme & In main. T.a journée avait été bien
remplie, le lendemain nous nous réveilldmes. physiquement et
moralement fortifids. La nouvelle que tous les #f étaient revenus au
camp. nous angoissa, Mais nous ffimes contraints malgré cela. de
quitter cette demeure hospitaliére afin de ne pas é&tre découverts lors
d'une éventuelle perquisition. Il fallait &4 nouveau disparaftre dans
les bois. Cachant nos armes sous notre veste, nous rampimes, comme
des braconniers, & travers la forét. Profitant de [I'obscurité nous
regagnimes notre gite et pour la premiére fois nous entendimes les
nouvelles. La B.B.C. annoncait que jusqu'au 26 novemhre [I'Alsace
toute entidre serait lihérée, Quel réconfort moral! Car nous étions
le 24! L.ea Américains sont & 10 km de Rothau! A onze heures le
fermier nous demanda de l'accompagner au camp, afin d'y récupérer
quelques objets qui lui appartenaient, et de l'aider & les transporter
thez lui. C'était une entreprise harsardeuse. Mais nous ne voulions
pas refuser de rendre ce service au brave homme, Et nous voila
partis! Devant nous le fermier avec sa grosse lanterne, et par der-
rigre Robert et moi. Trois meétres devant la maison, ot les ¥ restés
en arriére braillaient et chantaient, se dresse un arbre au trone
épais. De derriére cet arbre une voix eria tout & coup: « Qui va |42»
Et le canon d'un fusil, dirigé vers nous, rendit plus précise encors
cette question. A la lueur de la lanterne dugfermier nous aperciimes
encore un uniforme 4, mais déjd nous faisions volte-face pour courir
aussj vite que possible vers la ferme, Pendant ce temps le paysan
g'entretint avec I'ff et pu sentendre avec Iui. Nous au contraire,
nous courions & l'aveuglette et je perdis Robert de vue. Tout d'un
coup je tombai dans quelque ohose, me sentis mouillé jusqu'a la
poitrine, et essayai de m'agripper & quelque chose d'autre. J'y réussi,
mais ce quelque chose, était par comble de déveine, du barbelé, Cap
devant la ferme se trouvait en effet une fosse profonde o coulait le
liquide odorant provenant de I'étable loute proche, Et c'est la dedans
que j'étais tombé. I'appelai Robert, qui arriva, me sortit de la fosse
et me condisit & la ferme. A la lumiére ie vis, dans quel état P'étais.
1I n'est pas nécessaire que je le décrive, ni que je parle de Fodeur
que j'émanais. Mais malgré ‘cela nous riions de tout coeur, heureux
d'avoir pu échapper a I'ff. La nuit suivante tous les $ quittérent le
calnp et nous poussimes un soupir de soulagement. Les opinions de
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tous ceux qui vinrent & la ferme étafent des plus diverses. Les uns
soutenaient .que les Allemands étaient déja & Rothau, les autres
étajent d'avis que c'était déja les Américains. Aprés avoir entendu
ces opinions contradictoires nous voulions nous en convaincre par
nous-mémes et nous décidimes de descendre dans la vallée. Sans
armes nous nous mimes en route & la tombée de la nuit. Lorsque
nous elmes parcouru quelques metres, trois .femmes vinrent & notre
rencontre. Nous les accosiames, afin de nous enquérir’ de la gitua-
tion. «N’allez pas plus loin, des chars américains slavancent 13-
derridre» et déjd elles s'en allaient en courant. Voila qui tombe
bhien. n'est-ce pas le moment que nous avons appelé 8 ardemment,
telles furent nos réflexions. Et au méme instant nous entendimes les
chars avec le bruit de ferraille que font leurs chaines et & 1o brume
nous apercimes les premiers soldats américains. Sajsissant Immé-
diatement la situation, nous nous placimes au milien de Ia route,
les maing levées. Le char s'firréta, un officier en deseandit, vint a
nous, fouilla dans nos poches et nous demanda dlolt NOUN venions,
ol nous alliong. Robert, qui savait 'anglais, donna en fualques mots
les explications nécessaires et noue fGmes emmenés & Nothau., Au
bout de deux jours. aprés qu'on eut examiné nos déelarations, on
nous libéra, et quelques offlciers nous accompagneérent nouy chercher
la caisse de documents cachée. Ensuite nous nous rendimes chez les
deux jeunes filles que nous connaissions, et nous PAMBN NOUN reposer
de nos fatigues. Plus tard Robert et moi nous NOUN BApArAmes ef
mon camarade m'a rendu visite il ¥ a peu de temps Il & repris du
service militaire. Et nous nous réjoutssons de pouveir. grion A I'aide
du brave fermier «Idoux», de nos deux amies «laequaline Fraulob »
et « Alice Wuillez» et en grande partie aussi grdes A I'ndministra-

tion francaise, profiter enfin de notre liberté &i longusmant attendue.
Bt nos lecteurs trouveront' certainement tout & fait naturel de nous
voir épouser — comme dans un roman — les deux feunes flles qui

nous sauvérent la vie. Ainsi nofre calvaire trouve guand méme son
« happy end ». .

J'espére par ce rapport obiectif, avoir convainew tous moes lect:urs
des cruautés queurent & subir les détenus du Struthof. ot j‘espere
aussi que tous les doutes. qui subsistent encars mujourdhui. se
dissiperont. Et ceci déja suffirait, poun qué tout hamme nyant servi
le fascisme expie de sa vie les forfaits commis Qu'an lea falt expier,
je I'ai constaté de mes propres yeux et nop SAnN Uns grande satis-

faction. Et voild pourquoi je vais relater I conveggalion que j'ai ew
aveec un des plus grands assassins des camps dn cancsnteation alle-
mands: ce sepa Ja pour moi et pour des milliars d'anclens détenus

une conclusion pleine de triomphe.

Mon enfrefien avee Yassassin de Dachaw

ef _d'AiEach '

Comme ancien interné d'un camp de concentrati fewis 1t g
sfon, il ya quelques Jours, de voir dfns 8a prisun lelgtllus;]- ill:;sngle(:-:i:;
d_e_;s tortionnaires, 1'assassin de Dachau. et d’Allach, le « Haupisturm-
fuhrer #/» Joseph Jarolin et de lui parler pendani vingt minutes
En 1941 Jarolin avait en sa qualité de «chef de camp » Te camp di;
Dachau sous ses ordres, et de 1942—1945 il g transformé coﬁxmr;
«comrr_landfmt » le camp d'Allach en un camp d'extermination. Cet
assass_tn Da pas manqué de me faire sentir personnellemeht Aqa,
brutalité par des sévices carporels. Ainsi, je subis un Jour pour ugle
haga:tel!e 25 coups de baton qu'il m'administra, fui-méme, sans parler
des ll?nomhmbles coups de pleds et des coups au visage., 11 a sur ]-é,
¢onscience la mort de milliers d'hommes q’'il a fait assassiner
Malgré toutes Cces cruautés subies, 'étais destiné 3 vivre' at en-
noveml?re 1944 je repris ma liberts aprés une détention de -sept ang
et de:_me. 11 ya quelques jours, mon périple me conduisait 3 travers
certaines régl.nns occupées de I'Allemagne jusqu'a Munich. Tout ‘a fait
par ?asard Je rencontrai dans cette ville un ancien camarade qui
depuis 1933 avait été détenu dans des camps de ooneentratinn< Iuli
a.ussu. est sorti vivant de cet enfer au bout de onze a-ns. LJui
aussi fut plusieurs fois la victime de cet homme san;ruinair.e aux
instinets sadiques, Autourd'hui encore, bien ffue de longues anndes
Be soent éecoulées, cet ancien détenu porte aux deux bras des cica-
trices vrovenant des roups administrés par Jarolin. Quel ne fut pas
mon étonnement lorsque j'appris par ce supplicié que Jarolin &tait
umnrmnr.mé dans «le Bunker de Dachau». Nous n'eimes plus qu'un
seul désir: voir Jarolin et Ini parler pendant quelques minutes. Et
notre route nous conduigit & travers des chemins bien connus ‘vers
Dachau, Clétait jeudi, le 5 Juillet. Quels ne furent pas nos senti-
ment‘s lorsque au bout de quelque temps nous arrivimes dang
Fancienne «rue des # s Pour la premiere fois depuis de longues
ann\?es nous revimes les villas, ol autrefois les manitous des H
tp.n.fuent leurs beuveries e que nous avions construites de nos prt;pra;
mains. Une courte conversation avee un soldat américain nous donna
dey éola{rcissements sur la situation actuelle. Le camp n'était pas
comme jo !e_m-oyais. occupé par des Nazis, mais a I'exception de,
Guelques anciens détenus politiques, qui attendaient leur 'rapatﬁe-
ment. completement ddsaffects, Toute visite du camp mém’e 2T
g‘aﬂ(‘lenﬂ.d"ff‘“}'s- est interdite. Car il ¥ persiste toujou,rs im gra!?nd
1'213'?12;1: ig&e:;;())ﬂuts.?z?-chau est anfourd’hui encore wn Mntra‘(lie
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Adressez-vous A la «C.1.C.» furent les derniéres paroles de la
sentinelle, parcles qui ne me contentéreni guére. Nous nous y ren-
dtmes. Nous expliquidmes au chef de ce service le but de notre venu
et nous lui montrimes les blessures cicatrisées que nous devions n
re Jarolin. Il eut un sourire cownpréhensif, écrivit un mot que nous
devions remettre au major compétent. Ces quelques lignes, les voici
en traduction:

« Ces deux hommes sont de tres bons amis de I'ff Jarolin ct
auraient quelques questions personnelles & régler avec lui.»

Aussitét nous flmes munis des signatures et “des timbres néces-
sgires et un officier nous conduisit aux «arrétas. Clest une excep-
tiom toute spéciale», remarqua celui-ci, «personne encore n'a npu
rarler a ce salaud.»

Non sans un sentiment de flerté nous pénétrdmes dand Ia prison
que nous connaissions de vieille date, et nous jetdmes d'abord un
coun d'eil dans les cellules ou autrefois nous étions détenun

Alors nous nous trouvAmes devant la porte ornée d'une patite
pancarte blanche indiquant que derridre elle I'ancien « ff=Huuptaturm-
fithrer » et commandant d'Allach méditait sur ses cruautés st atten-
dait un jugement équitable. Mes nerfs étatent tendusi Vatdl me
reconnaftre tout de suite ou va-t-il me renier? — Lk porte fut
ouverte. « #-Hauptsturmfiihrer Jarolin présent, eat & vo# ordres »

Bn prononcant ces mots il se mit au garde-a.vousi C'était 1A une
phrase bien connue car c'est ainsi que les détenus davaient ma pré-
sonter devant lui, méme quand ils savaient gque qualques mecondes
anrés les nerfs de boouf s'abatteraient sur eux. Et I8 volel en face
de moi, celui qui autrefois tenait notre vie entre ses mains A peine
reconnaissable ! Le commandant qui autrefois paradail & travers le
camp en uniforme de coupe impeccable, boties bien elréas, ma tient
maintenant debout, vétu d'un pantalon de gymnastigus, Is barbe
longue — presque Mméconnaissable. Son orgueil et brisd, mals lui-
méme est physiquement en excellente forme.

« Me reconnais-tu?» commencai-je la conversation

«Non», fut la réponse trés bréve.

«Te souviens-tu de celui qui souvent t'a rasé?s

{11 palit & vue d'eeil.) «Qui» (Il m'avait reconnu.)

« Que voulez-vous de moi?» demanda-t-il.

{ Nous voulons nous rassasier de tes souffrauces st nous procurer
singi une satisfaction pour toutes les miséres que nNoOUN avons
endurées », fut la réponse de mon compagnon.

«As-ty entendu parler de mon évasion?» continual-je
I'interroger.

« Oui, Vannée dernidre, en décembre j'en entendis panler par le
eommandant Kramer, et je savais aussi que peu de temps apres
vous aviez génoncé Kramer et plusieurs autres; ot Kramer parlait
aussi de documents que vous aviez dérobés st mis entra les mains
des Alliés, »

« f*avez-vous pas éprouvé alors quelque cralnte que ves mefaits
soient divulgués aux yeux de wous, par 'un de ceux jui en fut durant
de longues années le spectateur?» 3

#«Qui, nous avons eu peur, e commandant Kramer présumait
que vous étiez rentré chez vous et fit tout ce qui était en son pouvoir
pour mettre la main sur vous.»

«Jo muis renseigné sur ses menées, car au mois de janvier jai
Iy mon nom dans le «livre des évadés », rétorquai-je.

«Tl.a peur ne ta-t-elle jamais effleurd autrefois, quand mon
rasoir tondait ta gorge ?»

Jarolin se faisait.

Ja lui racentai que souvent I'idés m’'était venue de mettre fn a
ses jours en lui tranchant la gorge. Mais que je savais aussi sue
cela eut entrainé ma mort et qu'au fond de moi-méme jdtais sir de
recouvrer la liberté et que lui-méme sgerait 'jyré & Io ‘ustice. — 17t
‘noud en sommes [A » remanquai-je,

Mon cemarade qui jusque-la n'avait presque pris aucune part
& la conversation, commenca A parler tout & coup. Dans son agita-
tion et son exaspération i1 fit semblant de s'étre vengé déja de la
femme de Jarolin, d'avoir été chez elle vingt fois, de Favoir jetée
50 fois au bas des escaliens Je ne pus m'empécher de sourire. Alors
Jarolin retrouva la parole.

« Lajssez ma femme tranouille. .,

Tijens. tiens», dis-je ««nous\ ne falgons que continuer les
méthodes que vous avez infroduites. Qui est I'auteur de ces «lois
sur la famille»? C'est vous gui aveez introduit la loi, selon ‘laquelle
toute la parenté a & répondre des actes d'un seul homme? Toute la
parenté d'un homme qui se révoltait contre votre politique, était jetéa
dans un camp de concentration. Tous devaient expier. Vous ne vous
arréiiez méme pas devant les enfante Et il en sera falt de méme
pour vous »

Jarolin se mit a trembler et la sueur perla sur son front

Je continuai Tinterrogatoirs.

«Quand as-tu vu clairement gue I'Allemagne avait perdu la
guerrs et vous votre vie de seigneur?»

«En avril 1945 ». répondit-il briévement.

Tous les officiers présents (car plusieurs étaient venus entre-
temps pour assister & un entretien aussi singulier) éclatérent de rire
avec nous,

Je m'informai ensuite ol et comment i fut arrété.

A l'approche des Américaing il revétit rapidement un uniforine
militaire et détruisit ses papiers de membre des #f. Camouflé ds
cette facon il voulut quitter la ville de Dachau. Mais au dernisr
moment quelqu un le reconnut et I'arréta. Tl nia tout d'abord son
identité et déclara étre le frére du tortionnaire de Dachau, n’avoir
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Jui-méme jamais fait partie des #, Malgré cela on n'ajouts pas i
4 ses dires Plus tard il avoua é&tre celui gue I'on charchait.

Je lui demandai 8'il était conscient de ses actes et 8'il se rendait
compte des crimes qu'il avait commis,

Jarolin essaya de mettre tout sur le dog de ses supérie;xrﬁ (i1
prétendit n'avoir agi que sur « ordre »,

Mais 2 ces mots mon camarade ne put plus se waitriser, 1l
imita la voix de Jarolin quand celui-ei assistait 4 une pendaison nu
poteau : « Plus haut — encore plus haut», disait-il, « jusquta g6 que
la m.... i sorte du e....» Etait-ce 14 un «ordre» regu ou ton
sadisme personnel qui se faisait jour ? demanda mon camarade.
Jarolin ne trouva rien & répondre.

Je sortis une photo de ma poche, sur laquelle on voyait l'ancian
commandant de Dachan et du Struthof. Kramer, enchainé, ot jo 1n
mis cous le nez de Jarolin. «Le connais-tu celui-1a 7 »

« Oui », le « Kromer », #'exclama-t-il dans son dialecte. Ef secl lui
porte le plus grand coup, car il espérait que ses amis ataient ancoro
en liberts,

Je m'informai alors auprés de lui pour savoir comment on trnltait
¢t nourrissait ces deétenus et je pus constater qu'ils Pétajent homu-
coup mieux gue nous I'avions 6té au KZ. Nous lui posames ausal la
guestion, s'il ne désirait pas avoir pour gardien l'un de nous dnux.
11 déclina cette offre et déclara qu'il voudrait étre fusillé tout de suite,

Te iui racontai, je lui décrivis grossiérement sa mort, «'T'u vas
vester encors pendant gquelques beaux jours d'été dans In oallule,
Ensuite tu travailleras, en recevant plus de coups dque de nourriture
jusqua ee que tu so0is a pout de forces, & moitié crevé. Alors tout
'un coup tout changera -— on taceordera ce que tu désireraf. Cn (e
présentera les morceaux lez plus savoureux, le vin le mallleur, tw
redeviendras vigoureux : tout recommencera et tu serag b In merc
de tes gardes jusqu'a ce qu'ils e donnent le coup de grlce »

A cos mots ce monstre & forme humaine eut des lapmos mux youx
et demanda gu'on ait pitié de lui.

Au bout de 20 minutes nous quittimes mnotre tortlonnuire et
lauteur des assassinats collectifs d'Aliach, sans nous préoccuper Bl
notire visite inattendue et notre entretien avaient mis Jarolin com-
pléternent en sueur. L'officier qui nous accompagnait nous dil loraque
noug le quitthmes: «Je me erois pas que Jarolin MANKD AnNcores
quelque chose aujourd’hui. »

Cela nous laissait complétement indifiérents, Noul Wyons pouffert
de la faim durant des années, des milliers moururent de faim of
tout cela est A metire sur e compte de Farolin.

Satisfalts de ce gue nous avions vu, nous sOrtimes de W prison

sspérant trouver souvent encore P'occasion de rendre visite dans des
cellules pareilles & eceux qui nous ont torturds pendant de lonEues

années,
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